OIK&N

WITH US DEVELOPMENT IS NATURAL

STUDIJA O

UTJECAJU NA
OKOLIS

Izgradnja trafostanice TS 400/110 kV
Cetina s priklju¢nim dalekovodom DV
400 kV, Splitsko-dalmatinska zupanija

Netehnicki sazetak

Zagreb, prosinac 2024.
Revizija D



Zahvat

Vrsta
dokumentacije

Nositelj zahvata

Ugovor broj

Voditelj izrade
Studije

Direktor

Mjesto i datum
Revizija

Ciljevi odrzivog
razvoja cijoj
provedbi ovaj
projekt doprinosi

®

WITH US DEVELOPMENT IS NATURAL

Izgradnja trafostanice TS 400/110 kV Cetina s priklju¢nim dalekovodom
DV 400 kV, Splitsko-dalmatinska Zupanija

Studija o utjecaju na okoli$ u postupku procjene utjecaja zahvata na
okolis — Netehnicki sazetak

VJETROPARK BRDA UMOVI d.o.o0.
Roberta Frange$a Mihanovi¢a 9, 10 000 Zagreb

1642-23

mr.sc. Zlatko Perovi¢, dipl.ing.pom.

N gL T
. d@,{'é{j) /E,/?f?nw‘/
Oikon d.o.o. '

Dalibor Hati¢, mag.ing.silv., CE

9

Zagreb, prosinac 2024.
D

PRISTUPAGHA|
CISTA ENERGLIA

LWL
~ g -

9 INDUSTRUA, INOVACLE
| INFRASTRUKTURA

12 ODGOVDRNA
POTROSNIA
| PRUIZVODNUA

£ |0

1 (ODGOVOR NA
KLIMATSKE
PROMIENE

- ~



SADRZAJ

1. UVOD

2.1.
2.2.

3. PODACI | OPIS LOKACIJE ZAHVATA | PODACI O OKOLISU

3.1.
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.
3.6.
3.7.
3.8.
3.9.

3.10. Krajobrazne znacajke
3.11. Kulturno-povijesna bastina
3.12. Svjetlosno oneciséenje
3.13. Naselja, stanovnistvo i gospodarstvo
3.14. Ostali infrastrukturni sustavi

3.15.

4.1.
4.2.
4.3.
4.4.
4.5.

. OPIS UTJECAJA ZAHVATA NA OKOLIS

Podrudje obuhvata zahvata

Tehnicki opis zahvata

Podaci iz dokumenata prostornog uredenja

Klima i klimatske promjene

Postojeca kvaliteta zraka

Geoloske i hidrogeoloske znacajke podrucja

Hidroloske znacajke

Tlo i poljoprivredno zemljiste

Bioraznolikost

Sume i Sumarstvo

Divljac i lovstvo

Opis okolisa lokacije zahvata za varijantu ,,ne Ciniti nista” odnosno prikaz mogucih promjena

stanja okolisa bez provedbe zahvata

Utjecaji tijekom pripreme, izgradnje i koristenja zahvata

Mogudi utjecaji na okoli$ nakon prestanka koriStenja zahvata

Opis potreba za prirodnim resursima

Opis mozebitnih znacajnih prekogranicnih utjecaja

Opis mogucih umanjenih prirodnih vrijednosti (gubitaka) okoliSsa u odnosu na moguée

koristi za drustvo i okolis

1/54



5. PRIJEDLOG MJERA ZASTITE OKOLISA | PROGRAMA PRACENJA STANJA OKOLISA. 42

5.1. Prijedlog mjera zastite okolisa 42
5.1.1. Prijedlog mjera zastite okolisa tijekom pripreme i projektiranja......c.cccccoevererennece. 42

5.1.2. Prijedlog mjera zastite okoliSa tijekom grad@nja ...ttt sssseseseeeees 46

5.1.3. Prijedlog mjera zastite okolisa tijekom koristenja zahvata ... 51

5.2. Prijedlog programa pracenja stanja okolisa 53
5.3. Prijedlog ocjene prihvatljivosti zahvata za okolis 53

6. NAZNAKA BILO KAKVIH POTESKOCA ........cvcueuremcmenencnsnsensesessensensensensensensensensenses 54
7. PRIHVATLJIVOST ZAHVATA ZA OKOLIS.........oueeeerererereeeeenenesesesesssesesesesssssesesesessanes 54
8. PRILOZI ........iiiiieerereecnnieeennneneseescssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassss 54

2/54



OIK&N

ITH US DEVELOPMENT IS NATURAL

1. UVOD

Predmet ove Studije je izgradnja trafostanice TS 400/110 kV Cetina s priklju¢nim dalekovodom DV 400
kV. Planirani zahvat nalazi se u Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji, na podrucju Grada Trilja, u k.o. Ugljane i k.o.
Budimiri.
Predmetni zahvat sastoji se od sljedecih glavnih dijelova:

e trafostanica TS 400/110 kV Cetina

e prikljucni dalekovodi 2 x DV 400 kV, svaki duljine oko 3.200 m

e pristupna prometnica, duljine oko 850 m

Trafostanicu TS 400/110 kV Cetina potrebno je izgraditi za potrebe prikljuenja vjetroelektrane VE Brda Umovi
na mrezu. Mjesto prikljuenja gradevine na mrezu je ulaz/izlaz na postojeci vod DV 400 kV Konjsko - Mostar.

Hrvatski operator prijenosnog sustava d.d. (HOPS) i Vjetropark Brda Umovi d.o.o. su potpisali predugovor o
prikljucenju Vjetroelektrane Brda Umovi (Broj: 52/23, od 10.08.2023.), kojim ureduju medusobne odnose u vezi
s pripremom gradevine - vjetroelektrane Brda Umovi priklju¢ne snage 127,5 MW, na prijenosnu mrezu
nazivnog napona 110 kV. Za priklju¢enje VE na Prijenosnu mrezu HOPS-a potrebno je projektirati, izgraditi i
opremiti transformatorsku stanicu TS 400/110 kV Cetina te izgraditi dva jednostruka DV 400 kV od buduce TS
Cetina do mjesta interpolacije u postojeci vod DV 400 kV Konjsko — Mostar.

Sukladno Predugovoru, HOPS je kao investitor izgradnje prikljucka (temljem Zakona o trzistu elektri¢ne
energije, NN 111/21, 83/23) ovlastio Vjetropark Brda Umovi d.o.0. da u ime i za racun HOPS-a ishodi
Gradevinsku dozvolu i ostale prethodne suglasnosti/rjeSenja/dozvole.

Trafostanica TS 400/110 kV Cetina i priklju¢ni dalekovod 2 x DV 400 kV ¢e biti HOPS-ovo vlasnistvo te ¢e nakon
izgradnje istog biti moguée prikljucenje ostalih proizvodaca po uvjetima HOPS-a i u skladu sa slobodnim
kapacitetima.

Predmetni zahvat definiran je sljede¢om projektnom dokumentacijom na razini idejnog rjesenja:
e Gradevinski, elektrotehnicki projekt: TS 400/110 kV Cetina s priklju¢nim DV 400 kV (Dalekovod — Projekt
d.o.o., kolovoz 2023.)
e Elektrotehnicki projekt: TS 400/110 kV Cetina s prikljucnim DV 400 kV (Dalekovod — Projekt d.o.o.,
kolovoz 2023.)

Za predmetni zahvat ,lzgradnja trafostanice TS 400/110 kV Cetina s priklju¢nim dalekovodom DV 400 kV na
podrucju Grada Trilja u Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji“ ishodena je Potvrda o uskladenosti s prostornim
planovima Ministarstva prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine, Uprave za prostorno uredenje
i dozvole drzavnog znacaja, Sektora lokacijskih dozvola i investicija (KLASA: 350-02/23-02/48, URBROJ: 531-
08-2-2-23-4, od 18.12. 2023.).

Od nadleznih upravnih tijela dobiveni su ovjereni izvodi iz vazec¢e prostorno-planske dokumentacije,
odnosno vazecih prostornih planova Splitsko-dalmatinske Zupanije i Grada Trilja na podrudju kojih se zahvat
nalazi.

Takoder, prije pokretanja postupka procjene, za predmetni zahvat proveden je postupak prethodne ocjene
prihvatljivosti za ekolosku mrezu te je ishodeno RjeSenje Ministarstva gospodarstva i odrzivog razvoja, Uprave
za zastitu prirode, Sektora za zasti¢ena podrucja i ocjenu prihvatljivosti (KLASA: UP/I 352-03/23-06/62, URBROJ:
517-10-2-2-23-4, od 04.12.2023.) da je planirani zahvat prihvatljiv za ekolosku mrezu te da nije potrebno
provesti postupak Glavne ocjene prihvatljivosti za ekolosku mrezZu.
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Za predmetni zahvat obvezna je procjena utjecaja na okolis na temelju Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na
okoli$ (,Narodne novine”, br. 61/14, 03/17), Priloga |, tocke 41: ,Dalekovodi, transformatorska i rasklopna
postrojenja napona 220 kV i viSe, duljine 10 km i vise”.

Podaci o nositelju zahvata

Naziv i sjediste nositelja zahvata: VJETROPARK BRDA UMOVI d.o.o.
Roberta Frange$a Mihanoviéa 9, 10 000 Zagreb
OIB: 76150263388
Tel.: +31625501045

E-mail: brdaumovi@dtek.com

Odgovorna osoba: Ivan Liakh, direktor

E-mail: LyakhlA@dtekgroup.nl

Odgovorna osoba na projektu: lvan Palac, mag. ing. aedif.
Voditelj razvoja projekta
DTEK RENEWABLES INTERNATIONAL
Mob. +385 (0)91 1999 300

E-mail: palacl@dtek.com

Podaci o ovlasteniku

Naziv i sjediSte Ovlastenika: Oikon d.o.o. - Institut za primijenjenu ekologiju

Trg senjskih uskoka 1-2, 10 020 Zagreb

Odgovorna osoba: Dalibor Hati¢, mag. ing. silv.,, CE, Direktor
Tel.: +385 (0)1 5507 100,
Mob.: +385 (0)91 2363 280

E-mail: dhatic@oikon.hr
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2. PODACI O ZAHVATU | OPIS OBILJEZJA ZAHVATA

Predmetni zahvat sastoji se od sljededih glavnih dijelova:
e trafostanica TS 400/110 kV Cetina
o priklju¢ni dalekovodi 2 x DV 400 kV, svaki duljine oko 3.200 m
e pristupna prometnica, duljine oko 850 m

Trafostanicu TS 400/110 kV Cetina potrebno je izgraditi za potrebe prikljuenja vjetroelektrane VE Brda Umovi
na mrezu. Mjesto priklju¢enja gradevine na mrezu je ulaz/izlaz na postojeci vod DV 400 kV Konjsko — Mostar.

Prethodnom elektroenergetskom sukladnosti (PEES br. 200/19 iz 30.08.2019.) za Vjetroelektranu Brda Umovi,
Hrvatski operator prijenosnog sustava d.d. (HOPS) je propisao prikljucak TS 400/110 kV Cetina interpolacijom
dva jednostruka 400 kV dalekovoda na postojeci DV 400 kV Konjsko — Mostar.

Vjetropark Brda Umovi d.o.o. je ishodio energetsko odobrenje za izgradnju proizvodnog postrojenja za
proizvodnju elektricne energije iz obnovljivih izvora energije (Klasa: UP/1-391-01/23-01/34, UrBroj: 517-07-2-
2-23-2, od 5. svibnja 2023.).

Nadalje, HOPS i Vjetropark Brda Umovi d.o.0. su potpisali predugovor o prikljucenju Vjetroelektrane Brda
Umovi (Broj: 52/23, od 10.08.2023.), kojim ureduju medusobne odnose u vezi s pripremom gradevine -
vjetroelektrane Brda Umovi priklju¢ne snage 127,5 MW, na prijenosnu mrezu nazivnog napona 110 kV. Za
prikljuenje VE na prijenosnu mrezu HOPS-a potrebno je projektirati, izgraditi i opremiti transformatorsku
stanicu TS 400/110 kV Cetina te izgraditi dva jednostruka DV 400 kV od buduée TS Cetina do mjesta
interpolacije u postojeci vod DV 400 kV Konjsko — Mostar.

Sukladno Predugovoru, HOPS je kao investitor izgradnje prikljucka (temljem Zakona o trzistu elektricne
energije, NN 111/21, 83/23) ovlastio Vjetropark Brda Umovi d.o.0. da u ime i za racun HOPS-a ishodi
Gradevinsku dozvolu i ostale prethodne suglasnosti/rjeSenja/dozvole.

Trafostanica TS 400/110 kV Cetina i prikljucni dalekovod 2 x DV 400 kV ¢e biti HOPS-ovo vlasnistvo te ¢e nakon
izgradnje istog biti moguce priklju¢enje ostalih proizvodaca po uvjetima HOPS-a i u skladu sa slobodnim
kapacitetima.

TS 400/110 kV Cetina i priklju¢ni DV 400 kV grade se u svrhu prikljucka VE Brda Umovi na elektroenergetski
sustav Republike Hrvatske. Operator prijenosnog sustava imat ¢e nadleznost nad TS Cetina, a dio 110 kV
postrojenja bit ¢e u nadleznosti VE Brda Umovi.

U tom smislu predvideno je razdvojiti faze za koje ¢e se izdavati zasebne gradevinske dozvole te uporabne
dozvole na nacin da tvore tehnicko-tehnoloske cjeline. U tom smislu gradnja TS Cetina s priklju¢kom na DV
400 kV Konjsko — Mostar izvodit ¢e se u sljedeéim fazama:

e Faza 1: 2 x DV 400 kV priklju¢ak na DV 400 kV Konjsko — Mostar (nadleznost operatora prijenosnog
sustava)
e Faza 2: TS 400/110 kV Cetina — dio u nadleznosti operatora prijenosnog sustava

e Faza 3: TS400/110 kV Cetina — dio u nadleznosti Vjetropark Brda Umovi d.o.o.

Za svaku od faza predvida se izdavanje zasebnih gradevinskih dozvola. Za faze 1i 2 predvideno je istovremeno
izdavanje uporabnih dozvola koje su preduvjet za izdavanje uporabne dozvole za fazu 3.
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2.1. Podrucje obuhvata zahvata

Lokacije planirane trafostanice i trase priklju¢nih vodova predvidene su Prostornim planom Splitsko-
dalmatinske Zupanije. Mikrolokacija je odabrana prema konfiguraciji terena kako bi se plato stanice mogao
formirati uz Sto manje zemljanih radova i imajué¢i u vidu ograniCenja dana prostorno-planskom
dokumentacijom.

Nalazi se na podrucju Grada Trilja, 700 m istoc¢no od zaselka Marasovici te 600 m sjeverozapadno od zaselka
Pavici. Trasa dva planirana 400kV dalekovoda, proteze se od 400kV vodnih polja u TS 400/110 kV Cetina do
mjesta interpolacije u DV 400 kV Konjsko — Mostar, oko 2.800 m juzno od polozaja trafostanice.

Pristupna prometnica izvodi se od nerazvrstane ceste zapadno od zaselka Pavici do ulaza u trafostanicu. Trasa
pristupne prometnice u najve¢oj moguéoj mjeri prati trasu postoje¢eg zemljanog puta.

Obuhvat zahvata nalazi se na katastarskim cesticama i dijelovima katastarskih Cestica koje pripadaju
katastarskim opc¢inama Ugljane i Budimiri.

Teren za smjestaj platoa trafostanice kraske je konfiguracije, u blagom padu prema jugoistoku s prosjecnom
nadmorskom visinom oko 486 mnv, obrasao Sumom i niskim raslinjem.
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Slika 2.1-1. Pregledna situacija planiranog zahvata u prostoru (/zradio: Dalekovod Projekt d.o.o.)
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2.2. Tehnicki opis zahvata

Trafostanica TS 400/110 kV Cetina

Za potrebe izgradnje TS 400/110 kV Cetina predvida se formirati ogradeni plato nepravilnog oblika vanjskih
dimenzija 384x269 m, uz napomenu da je vazeCcom prostorno-planskom dokumentacijom osiguran obuhvat
zahvata vanjskih dimenzija 400x400 m (Graficki prilog 2.2-1.). Plato se formira na nacin da se u Sto vecoj mjeri
izjednadi koli¢ina iskopa i nasipa kako bi se u Sto manjoj mjeri utjecalo na konfiguraciju postojeceg terena.

Granica gradevne Cestice koja ¢e se formirati za potrebe izgradnje TS 400/110 kV Cetina prati konture ograde
trafostanice na udaljenosti 10 m radi smjestaja zasjeka, nasipa, uzemljenja i servisnog puta oko ograde.

Na platou ce se smjestiti 400 kV vanjsko postrojenje na sjeverozapadnoj i 110 kV vanjsko postrojenje na
jugoistocnoj strani platoa sa svim potrebnim popratnim objektima.

TS 400/110 kV Cetina predvidena je za rad bez stalne posade. Stanicom e se daljinski upravljati i nadzirati iz
centra daljinskog upravljanja PrP Split. Numeri¢ka oprema upravljanja, signalizacije, relejne zastite i mjerenja
postrojenja 400 KV predvidena je u relejnim kuéicama.

Oprema upravljanja, zastite, signalizacije i mjerenja postrojenja 400 kV i 110 kV ce se zasnivati na principu
distribuiranog mikroprocesorskog sustava koji objedinjuje funkcije nadzora, upravljanja, zastite i mjerenja, pri
cemu C¢e navedene funkcije biti potpuno odvojene i nezavisne jedna o drugoj i obavljati se autonomno.
Upravljanje postrojenjem 110 kV i 400 kV bit ¢e organizirano na sljedeéim razinama:

e sormara VN aparata - servisno interventna razina,

e s ormara sekundarne opreme za pojedino polje - prva razina,

e sradnog mjesta operatera na razini rasklopnog postrojenja - druga razina,
e daljinski iz Mreznog centra Split — treca razina te iz NDC (400 kV).

Prethodnom elektroenergetskom sukladnosti (PEES br. 200/19 iz 30.08.2019.) za Vjetroelektranu Brda Umovi,
Hrvatski operator prijenosnog sustava postavio je, izmedu ostalog i tehnicko-energetske uvjete za izgradnju
stanice u sljedecem opsegu:

a) 400 kV strana
e dvostruki sustav sabirnica s pripadaju¢im spojnim i mjernim poljima te dodatnim prostorom za
ugradnju pomocnih sabirnica;
e dva vodna polja 400 kV;
e transformatorsko polje 400 kV za priklju¢ak VE Brda Umovi;
e prostor za dodatno transformatorsko polje te najmanje Sest rezervnih vodnih polja 400 kV;
e sustav nadzora, upravljanja, zastite i mjerenja za 400 kV dio postrojenja;
e sekundarne i pomocne sustave za 400 kV postrojenje;
e zgrada za smjestaj svih sekundarnih i pomoc¢nih sustava.

b) prostor za 110 kV postrojenje u nadleznosti HOPS-a s dvostrukim sustavom sabirnica i prostorom za:
e dva transformatorska polja 110 kV (za mrezni transformator 400/110 kV);
e devet dodatnih rezervnih vodnih polja 110 kV;
e sustav nadzora, upravljanja, zastite i mjerenja za 110 kV dio postrojenja;
e sekundarne i pomoéne sustave za 110 kV postrojenje;
e zgrada za smjestaj svih sekundarnih i pomo¢nih sustava.

c) Prostor za 110 kV postrojenje i transformator u nadleznosti investitora:
e prostor za transformator 400/110 kV snage 300 MVA
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e prostor za dva vodna polja za prihvat dva jednostruka DV 400 kV

e prostor za dodatnih 6 vodnih polja za potrebe investitora

e sustav nadzora, upravljanja, zastite i mjerenja za 110 kV dio postrojenja
e sekundarne i pomodéne sustave za 110 kV postrojenje;

e zgrada za smjestaj svih sekundarnih i pomo¢nih sustava.

te izgradnju dva jednostruka DV 400 kV od buduce TS Cetina do mjesta interpolacije u postojeci vod DV 400
kV Konjsko — Mostar.

U planiranoj TS 400/110 kV Cetina u sklopu izvedbe platoa na kojima ¢ée biti smjestena vanjska rasklopna
postrojenja i energetski transformatori te relejne kudice i zgrada komande, predvideni su sljedeci zahvati:

e Izvedba internih prometnica;

e l|zvedba ograde, kolnih i pjesackih vrata;

e Odvodnja oborinskih voda s internih prometnica;

e lzvedba temelja energetskog transformatora;

e Izvedba uljne jame i uljne kanalizacije;

e lzvedba kabelske kanalizacije;

e Izvedba hidrantske mreze i eventualnog vodomjernog okna ovisno o nacinu prikljuenja na
vodoopskrbnu mrezy;

e |zvedba relejnih kucica;

e Izgradnja pogonske/upravljacke zgrade;

e Izvedba vanjske rasvjete i sustava zastite od munje;

e Izvedba cCeli¢nih konstrukcija i temelja portala i postolja aparata.

Takoder, na nivou cijele trafostanice predvideno je osigurati i agregatno napajanje iz dizel-elektri¢nog
agregata. Dizel agregat bit ¢e smjesten u zgradi i opremljen vlastitim spremnikom goriva te ispod njega
izgradena odgovarajuc¢a vodonepropusna zastitna tankvana za slucaj izlijevanja tekuéeg goriva, zapremnine
dovoljne za prihvat kompletnog sadrzaja goriva u dizel agregatu.

S obzirom na planiranu snagu VE Brda Umovi od 127,5 MW te Cinjenicu kako alucelic¢ni tipski vodici za 110 kV
naponski nivo kod jednostrukog dalekovoda omoguduju prijenos cca 115 MW, planira se primjena dvostrukog
dalekovoda te je potrebno opremiti dva 110 kV vodna polja za DV Brda Umovi.

Pristupna prometnica

Pristupna prometnica izvodi se od nerazvrstane ceste zapadno od zaselka Pavici do ulaza u trafostanicu. Izvest
¢e se kao asfalt-betonski savitljivi kolnik Sirine 5 m u pravcu, s potrebnim prosirenjima u radijusima, te s
obostranim bankinama minimalne Sirine 1 m. Poprecni nagib kolnika u pravcu iznosi 2,5 %. Radijus tlocrtnih
krivina veci je od 75 m, Sto zadovoljava transport opreme.

Niveleta pristupne prometnice priblizno prati postojeci zemljani put i maksimalno ce se prilagodavati nagibu
terena kako bi se izbjegli znatniji usjeci i nasipi. Predvidenim zahvatom bit ¢e zadrzan nesmetan pristup ostaloj
Sumskoj infrastrukturi i Sumskom zemljistu.

Duljina pristupne prometnice je priblizno 850 m, a ukupna duljina internih prometnica unutar TS Cetina iznosi
priblizno 1.250 m. Obuhvat zahvata pristupne prometnice odreden je u Sirini cca 20m na svaku stranu od osi
prometnice kako bi se omogucilo optimalno projektiranje u fazi glavnog projekta. Stvarno zauzeée terena za
izgradnju pristupne prometnice bit ¢e oko 16 m.
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Dalekovodi 2 x DV 400 kV

Prikljucak TS 400/110 kV Cetina na mrezu izvest ¢e po principu ulaz/izlaz na postoje¢i DV 400 kV Konjsko —
Mostar na nacin da ¢e se u trasi predmetnog dalekovoda izgraditi dva nova stupa od kojih ¢e se novi 400 kV
dalekovodi usmijeriti prema sjeveru i TS Cetina.

Pri tome Ce se postojedi dalekovod prekinuti na mjestu postojeceg stupa 133 kojeg je predvideno demontirati.
Interpolacija novih dalekovoda u DV 400 kV Mostar — Konjsko izvest ¢e se istocno od uzvisine Zlatac sjeverno
od naselja Basici i Perkusi¢i. Od navedene lokacije predvidena je izgradnja dva paralelna jednostruka 400 kV
dalekovoda na medusobnom razmaku od 50-ak metara.

Duljina svakog od priklju¢nih dalekovoda iznosi oko 3.200 m. Od vaznijih objekata ostvarivat ¢e krizanje
drzavnom cestom D60 i lokalnom cestom.

Predmetni dalekovod predvideno je izvesti na Celicnoresetkastim stupovima oblika glave "Y", sli¢nih kakvi su
ugradeni i na DV 400 kV Konjsko — Mostar. Kod stupova oblika glave "Y" vodici su zavjeSeni u horizontalnom
rasporedu, te stupovi imaju dva vrha za zastitnu uzad.

Temelje stupova na predmetnom dalekovodu predvideno je izvesti kao armiranobetonske rasclanjene temelje.

Na predmetnom dalekovodu predvideno je ugraditi aluceli¢ne tipske vodice za 400 kV naponski nivo, tj. vodic¢
HRN EN 50182 490-Al1/64-ST1A.

U svrhu zastite predmetnog dalekovoda od atmosferskih prenapona i telekomunikacijskog povezivanje te
vodenja, predvidena je ugradnja jednog zastitnog uzeta s ugradenih 96 optickih niti (OPGW) po standardu ITU
T G.652, elektromehanickih karakteristika kao uze HRN EN 50182 122-AL3/71-ST1A te drugog zastitnog uzeta
bez svjetlovodnih niti tipa HRN EN 50182 122-AL3/71-ST1A.

Izolaciju novih stupova predmetnog dalekovoda predvideno je izvesti izolatorskim lancima sastavljenima od
staklenih kapastih izolatora oznake prema IEC-u U160B, te odgovarajuée ovjesne i spojne opreme.

Sve nove stupove predvideno je, sukladno Pravilniku, propisno uzemljiti. Uzemljenje je predvideno izvesti na
nacin da bude u sto veéoj mjeri zagarantirana sigurnost ljudi i sigurnost dalekovoda.

Na nove stupove predmetnog dalekovoda predvideno je pri dnu stupova montirati plocicu s upozorenjem na
opasnost, oznakom rednog broja stupa i nazivom dalekovoda. Spomenutu plocicu za oznacavanje stupa
potrebno je postaviti na visinu 2.5 -3 m.

Interpolacijom predmetnih priklju¢nih dalekovoda u DV 400 kV Mostar — Konjsko nastat ¢e nove energetske
veze DV 400 kV Konjsko — Cetina i DV 400 kV Cetina — Mostar. Osim navedenog, pri vrhovima novih stupova
predvideno je montirati nosac i na njega plocicu s oznakom rednog broja stupa, kako bi se omogucilo njihovo
identificiranje iz zraka.

S obzirom da je trasa predmetnog dalekovoda polozena podrucjima u kojima je rjeda i gus¢a Suma, prilikom
radova (izgradnje), a posebno nakon zavrSetka radova odnosno prije pustanja u pogon bit ¢e potrebno
napraviti odgovarajucu "Sumsku prosjeku”, na nacin da udaljenost vodica od bilo kojeg pojedinacnog dijela
stabla bude najmanje 5 m.

Sigurnosne visine i udaljenosti kod prijelaza i priblizavanja razli¢itim objektima moraju se uskladiti s vaze¢im
propisima, kao i posebnim uvjetima gradenja.

Utjecaj dalekovoda u prostoru moze imati negativan utjecaj na ptice, kroz dvije potencijalne opasnosti:

e elektrokucija (izazivanje kratkog spoja dodirivanjem dvije faze/vodica)
e kolizija (sudar) sa stupovima i vodi¢ima

10/54



Studija o utjecaju na okolis za zahvat izgradnje trafostanice TS 400/110 kV Cetina ®
s priklju¢nim dalekovodom DV 400 kV, Splitsko-dalmatinska zupanija

ITH US DEVELOPMENT IS NATURAL

Tehnic¢kim rjesenjem predvideno je da ¢e udaljenost izmedu dijelova pod naponom iznositi preko 8 m, a
udaljenost izmedu uzemljenih dijelova (konstrukcije) i dijelova pod naponom (vodica) iznosit ¢e minimalno 280
c¢m (kod strujnih mostova zateznih stupova). Nadalje, zbog visokog, tj. vrlo visokog napona (400 kV) u okolini
vodica prisutno je vrlo jako promjenjivo elektromagnetsko polje koje ptice osjecaju kao neugodnost u vidu
vibracija, kostrijeSenja perja, peckanja nogu i stezanja misi¢a. Stoga e ptice izbjegavati takav okolis tj.
izbjegavat Ce sjediti na vodicima.

Tehnickim rjeSenjem su predvidene glave stupova kod kojih su vodi¢i u horizontalnom rasporedu te $to blize
tlu, ¢ime se smanjuje povrsina prepreke u zracnom prostoru koju ptice tijekom leta trebaju zaobici. Predvidenim
tehnickim rjeSenjem je povedana vidljivost za ptice te umanjena opasnost od stradavanja ptica od kolizije.

Kao dodatna mjera za zastitu ptica od kolizije s vodic¢ima i zastitnim uzetom (relativno mali promjer), pogotovo
u uvjetima smanjene vidljivosti (naoblaka, magla) ili tijekom nodi, Siroko je prihvadena mjera za prevenciju
stradavanja ptica na nacin da se poveca uocljivost. Ovo se postize ugradnjom razli¢itih upozoravajucih vizualnih
oznaka tzv. preusmjerivaca leta za ptice (trakice, zastavice, kugle, spirale ili slicno).

Za potrebe izgradnje dalekovoda i njegovog odrzavanja tijekom koristenja izvest ée se pristupni putovi.

Tijekom izvodenja radova procijenjeno je da ¢e nastati ukupno oko 89.124 m? materijala od iskopa, dok ukupna
procijenjena koli¢ina materijala za nasip kod trafostanice, dalekovoda te pristupne prometnice iznosi oko
88.625 m?3. Preostala koli¢ina materijala od oko 500 m? iskoristit e se za sanaciju koristenih prilaznih puteva i
ostalih povrsina zahvacenih tijekom izgradnje zahvata.

Graficki prilog

e 2.2-1.Situacija zahvata u prostoru na geodetskoj podlozi (Izvor: Idejno rjeSenje TS 400/110 kV Cetina
s priklju¢nim DV 400 kV — Elektrotehnicki dio, Broj priloga: DE219IRE2 21, Dalekovod Projekt d.o.o.,
09/2024)
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3. PODACI | OPIS LOKACIJE ZAHVATA | PODACI O
OKOLISU

3.1. Podaci iz dokumenata prostornog uredenja

Prema administrativno-teritorijalnoj podjeli Republike Hrvatske, lokacija TS 400/110 kV Cetina s priklju¢nim
dalekovodom DV 400 kV (u daljnjem tekstu Zahvat), nalazi se na podrucju Splitsko-dalmatinske Zupanije,
jedinice lokalne samouprave Grad Trilj.

Legenda 0 1 2km

Zahvar
w— TS Cetna

— DY 400 KV
— Pristupna prometnica

s
0 astarrovo

= A

Slika 3.1-1. Prikaz lokacije zahvata prema administrativno-teritorijalnoj podjeli RH

Podrucje prostornog obuhvata zahvata regulirano je sljede¢im dokumentima prostornog uredenja:

¢ Prostorni plan Splitsko-dalmatinske zupanije (Sluzbeni glasnik Splitsko-dalmatinske zupanije br.
1/03, 8/04 (stavljanje izvan snage odredbe), 5/05 (uskladenje s Uredbom o ZOP-u), 5/06 (ispravak
uskladenja s Uredbom o ZOP-u), 13/07, 9/13, 147/15 (rjeSenja o ispravcima gresaka), 154/21i 170/21
(procisceni tekst));

e Prostorni plan uredenja Grada Trilja (Sluzbeni glasnik Grada Trilja br. 1/05, 7/08, 2/13, 6/18, 4/20,
1/21-ispr, 8/21-ispr., 1/24 i 2/24-ispr.).
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Planirani Zahvat je uskladen s vazeéim Prostornim planom Splitsko-dalmatinske zupanije.

Nadalje, planirana trafostanica i priklju¢ni dalekovod su predvideni u tekstualnom i grafi¢ckom dijelu Prostornog
plana uredenja Grada Trilja. Planirani dalekovod ne prati u potpunosti trasu predvidenu Planom (odstupa do
180 m).

Prema Prostornom planu uredenja Grada Trilja (¢lanak 94. stavak 2) do svake trafostanice treba biti osiguran
kolni pristup s javne povrsine radi izgradnje, odrzavanja i upravljanja. Time je pristupna prometnica trafostanici
predvidena Prostornim planom uredenja Grada Trilja.

U skladu sa zahtjevima za zastitom voda (¢lanak 134.a), zahtjevima funkcionalnosti (¢lanak 94. stavak 9)
prostornog plana te naponskim nivoom trafostanice, pristupna prometnica planirana je kao asfaltirana cesta
sa zatvorenim sustavom odvodnje uz ugradnju uredaja za prikupljanje ulja i masti. Prema Zakonu o cestama
(Clanak 98. stavak 1), pristupna cesta definirana je kao nerazvrstana cesta.

Sukladno ¢lanku ¢l. 98.d. nacin prikljucenja i trasa priklju¢nog dalekovoda/kabela vjetroelektrana na
elektroenergetsku mrezu za koje operator prijenosnog ili distribucijskog sustava nije mogao utvrditi uvjete
priklju¢ka na postoje¢u infrastrukturu te nije graficki prikazan priklju¢ak u grafickom dijelu PPSDZ, utvrdit ¢e se
u postupku izdavanja lokacijske i/ili gradevinske dozvole za izgradnju vjetroelektrana planiranih PPUG Trilj i u
skladu s odredbama plana, a na temelju projektne dokumentacije potrebne za ishodenje lokacijske i /ili
gradevinske dozvole. Sukladno navedenom smatra se da je planirani zahvat u skladu s Prostornim planom
uredenja Grada Trilja.

3.2. Klima i klimatske promjene

Na podrudja zahvata, prema Koppenu, vladaju Cfa — umjereno topla vlazna klima s vruc¢im ljetom i Cfb tip klime
—umjereno topla i vlazna s toplim ljetom. Nadalje, prema Thornthwaitu, podrucje zahvata ima humidnu klimu.

Buduce klimatske promjene

Iz klimatskih simulacija stvarne (,sadasnje”) klime moguce je ustvrditi da su opazene klimatske promjene
(globalno zagrijavanje) u zadnjih 50-ak godina posljedica povecanja koncentracija staklenickih plinova. Za dva
uzastopna klimatska razdoblja vec u prvoj polovici 21. stoljeca (2011. - 2040. i 2021. - 2050.) o¢ekuju se znatne
razlike (u odnosu na referentno razdoblje) u promjenama toplinskih stanja povezanih s toplinskom neugodom
kao posljedicom globalnog zatopljenja (prema ansamblu simulacija Sest regionalnih modela iz baze EURO-
CORDEX i uz scenarij staklenickih plinova RCP4.5). Zatopljenje se ocekuje i ljeti i zimi, a izraZenije ljeti, osobito
krajem 21. stoljeca. Moze se ocekivati blagi porast koli¢ine oborina zimi te smanjenje koli¢ine oborina ljeti, a
obje promjene mogu biti jace izrazene krajem 21. stoljeéa (izvor: Klimatske promjene u Hrvatskoj, DHMZ,
brosura).

3.3. Postojeca kvaliteta zraka

Navedeni zahvat izgradnje trafostanice TS 400/110 kV s priklju¢nim dalekovodom DV 400 kV nalazi se u
Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji. Splitsko-dalmatinska Zupanija prema Zakonu o zastiti zraka (NN 127/19, 57/22)
i Uredbi o odredivanju zona i aglomeracija prema razinama onecis¢enosti zraka na teritoriju Republike Hrvatske
(NN 1/14) pripada zoni Dalmacija HR 5 (izuzimajuci aglomeraciju HR ST).
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Prema zadnjem /Izvjescu o pracenju kvalitete zraka na teritoriju Republike Hrvatske za 2021. godinu (MINGOR,
2023) zona Dalmacija (HR 5) ocijenjena je kao sukladna s grani¢cnom vrijednostima odnosno ciljnim
vrijednostima za onecis¢ujuce tvari SO,, NO,, CO, lebdede Cestice PM1q, PMy5, benzen i metale Pb, Cd, Ni i As
u PMyg za zastitu zdravlja ljudi. Za zonu Dalmacija nije dana ocjena sukladnosti s ciljnom vrijednoscu za B(a)P
(benzo(a)piren) u PM1q jer mjerenja nisu provodena, a objektivnu procjenu nije bilo moguée primijeniti.

Zona Dalmacija ocijenjena je kao nesukladna s cilinom vrijednos$¢u za 8-satni pomicni prosjek koncentracija
O3 (usrednjeno na tri godine) s obzirom na zastitu zdravlja ljudi (Il kategorija kvalitete zraka). Zona Dalmacija
je nesukladna i s ciljnom vrijedno$¢u za AOT40 (akumulativni zbroj vrijednosti ozona vecih od 80 pg/m?3)
obzirom na zastitu vegetacije.

3.4. Geoloske i hidrogeoloske znacajke podrucja

Geologija

Temeljem preliminarne geoloske analize utvrdeno je da su na Sirem predmetnom podrucju zastupljeni dolomiti
i vapnenci jure, dolomiti i vapnenci gornje krede, vapnenci i fliske naslage paleogena te aluvijalni i
glaciofluvijalni sedimenti kvartara. Karbonatne naslage gornje krede koje se nalaze na podrudju predmetnog
zahvata karakterizira kavernozno-pukotinska poroznost te dobre propusnosti.

Na podrucju predmetnog zahvata nalaze se naslage gornjokredne starosti: tanko uslojeni vapnenci s tanjim
lecama dolomita turona i vapnenci s tanjim le¢ama dolomita turon-senon.

Podrucje predmetnog zahvata pripada tektonskoj jedinici Mezozojski borani kompleks, odnosno ljuski Trilj-
Lovrec.

Hidrogeologija

Podrucje zahvata pripada slivu rijeke Cetine.

Prema Biondi¢, B. i Biondi¢ R. (Varazdin, 2014.) sliv rijeke Cetine obuhvaca u prvome redu neposredni sliv rijeke
od izvora na podrudju Vrlike do usc¢a kod Omisa.

Rijeka Cetina u dijelu toka od Trilja do Zadvarja tece u kanjonom usjecenim u Ugljansku i Zadvasku zaravan.
Ovdje rijeka Cetina ima funkciju drena kod visokih voda i poniranja u susnim razdobljima.
Seizmoloske znacajke

Prema karti potresnih podrudja za povratno razdoblje od 95 godina, podrucje zahvata smjesteno je na prostoru
gdje se horizontalno vréno ubrzanje tla kre¢e u vrijednosti do 0,16 g (g = 9,81 m/s?).

Nadalje, podrucje zahvata smjesteno je na prostoru gdje se horizontalno vr$no ubrzanje tla, za povratno
razdoblje od 475 godina, kree u vrijednosti do 0,28 g.

3.5. Hidroloske znacajke

Analiza stanja vodnih tijela

Vodna tijela na podrucju planiranog zahvata izgradnje dalekovoda, trafostanice i pristupne prometnice
pripadaju Jadranskom vodnom podrudju.
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®

Na Sirem podrudju lokacije zahvata evidentiro je Sest (6) vodnih tijela povrsSinskih voda i to:

e Vodno tijelo JKRO0002_044706, DALE

e Vodno tijelo JKR00268_000000, VEDRINSKI POTOK

e Vodno tijelo JKR0O0003_011190, PRANCEVICI

e Vodno tijelo JKR0O0002_020855, CETINA

e Vodno tijelo JKRO0003_000756, DESNI DOVODNI TUNEL HE ZAKUCAC
e Vodno tijelo JKRO0004_000000, LIJEVI DOVODNI TUNEL HE ZAKUCAC

Planirani zahvat ne prelazi preko evidentiranih vodnih tijela.

Najblize vodno tijelo JKR00268_000000, Vedrinski potok nalazi na udaljenosti od oko 2 km, a na udaljenosti
od 3 km od planiranog zahvata nalazi se vodno tijelo JKR00003_011190, PRANCEVICI. Procijenjeno Vodno
tijelo JKR00268_000000, Vedrinski potok kategorizirano je kao prirodna tekudica te je trenutno ukupno
procijenjeno stanje vodnog tijela ,vrlo lose stanje” (STANJE), i to zbog ,vrlo loSeg stanja” ekoloskog stanja.
Vodno tijelo JKRO0003_011190, PRANCEVICI, odnosno akumulacija (kompenzacijski bazen) Prancevici je
kategorizirano kao izmijenjena tekucica te je trenutno ukupno procijenjeno stanje ,dobro” (STANJE).

Temeljem Pravilnika o granicama podrucja podslivova, malih slivova i sektora (,Narodne novine”, br. 97/10,
31/13) predmetno podrucje nalazi se unutar granica sektora F na podrudju 29. Podrucje malog sliva ,Cetina”,
a pripada tijelu podzemne vode JKGI-11, CETINA pukotinsko-kavernozne poroznosti.

Prema dobivenim podacima od Hrvatskih voda iz Plana upravljanja vodnim podrucjima do 2027. (,Narodne
novine”, br. 84/23), Izvadaka iz Registra vodnih tijela, Klasifikacijska oznaka: 008-01/23-01/676, Urudzbeni
broj: 383-23-1.) ukupno stanje navedenog podzemnog vodnog tijela procijenjeno je kao ,dobro”.

Mogucnost razvoja poplavnih scenarija na podrudju zahvata

Prema Provedbenom planu obrane od poplava koji je donesen temeljem Drzavnog plana obrane od
poplava i Glavnog provedbenog plana obrane od poplava, podrucje planiranog zahvata nalazi se u
branjenom podrucju 28: Podrucje malog sliva Cetina na Sektoru F — juzni Jadran.

Podrucje predmetnog zahvata nalazi se na udaljenosti od oko 4 km od dionice obrane od poplava F.28.1. -
rijeka Cetina, More — Trilj, km 0+000 - km 50+000, ukupne duzine 50,00 km

Prema dobivenim podacima od Hrvatskih voda, odnosno izvodu iz Karte opasnosti od poplava po
vjerojatnosti pojavljivanja (Plan upravljanja vodnim podrucjima do 2027. ,Narodne novine”, br. 84/23),
vidljivo je da se podruéje planirane izgradnje trafostanice Cetina, dalekovoda i pristupnog puta ne
nalazi na podrudju plavljenja. Podrucje planiranog zahvata ne nalazi se na podrucju koje je potencijalno
znadajnog rizika od poplava (podrudje nije PPZRP).

Zasticena podrucja — podrucja posebne zastite voda

Prema dobivenim podacima od Hrvatskih voda, izvatku iz RZP i Karti zona sanitarne zastite izvorista vode
namijenjene ljudskoj potrosnji iz Plana upravljanja vodnim podrudjima za razdoblje do 2027., predmetni
zahvat nalazi se unutar lll. zone sanitarne zastite izvorista Studenci.
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3.6. Tlo i poljoprivredno zemljiste

Predmetni zahvat nalazi se na krSkom podrucju gdje dominiraju plitka i siromasna tla, niskog boniteta i
proizvodnog potencijala. Sukladno tome na Sirem podrudju zahvata nisu evidentirane veée obradive povrsine
dok pasnjaci i travnjaci pogodni za stocarstvo zauzimaju svega 7,3 ha ili 5,0 % ukupne povrsine pri ¢emu je dio
obrastao vegetacijom. Prema prostorno-planskoj dokumentaciji najveci udio Sireg podrucja zahvata otpada na
tlo PS bonitetne kategorije (ostala poljoprivredna zemlji$ta) i to s 59,7% povrsine, dok najvisu evidentiranu
bonitetnu kategoriju predstavlja ostalo obradivo zemljiste (P3) i to na 16,6% povrsSine. U pokrovu zemljista
dominantno prevladava degradirana Suma Sikare gustog obrasta (87,6% povrsine), dok je Suma zastupljena na
3,4% povrsine u obliku skupine vecih listopadnih stabala.

3.7. Bioraznolikost

Podrucje planiranog predmetnog zahvata DV-TS Cetina nalazi se unutar Splitsko-dalmatinske zupanije koja
zbog svog specifi¢cnog polozaja uz samu obalu Jadranskog mora spada u submediteransku zonu mediteranske
regije. Za submediteransku zonu listopadnog podrucja znacajna je u prvom redu klimatozonalna Sumska
asocijacija Querco-Carpinetum orientalis illyricum (Suma hrasta medunca i bijelog graba), koja je okviru
termofilnih hrastovih Suma reda Quercetalia pubescentis sveze Ostryo-Carpinion orientalis. Ta je zajednica
danas rijetko gdje razvijena u obliku Sume, vec je vedinom uslijed izravnog ili neizravnog utjecaja Covjeka
degradirana.

Stanisni tipovi
Prema Karti stanista iz 2016. godine (Bardi i sur. 2016.), na uzem podrudju planiranog obuhvata DV-TS Cetina
nalaze se stanisni tipovi navedeni u donjoj tablici.

Tablica 3.7-1. Pregled i zastupljenost stanisnih tipova prema Nacionalnoj klasifikaciji staniSta (NKS) u podruéju obuhvata
planiranog zahvata (50 m sa svake strane planiranog dalekovoda i 10 m sa svake strane pristupne prometnice i pristupnih
putova)

NKS kod ‘ NKS naziv ‘ Povriina/ha ‘ Udio/%
E. Sume 27,8 64,6
E/D.3.4.23./C.3.5.1. Sume, Sastojine  otroiglicaste  borovice, Isto¢nojadranski 6,4 14,8

kamenjarski pasnjaci submediteranske zone

E./C.3.5.1. Sume, Isto¢nojadranski kamenjarski pasnjaci submediteranske 7.7 17,9
zone

C.3.5.1./E. Istoénojadranski kamenjarski pasnjaci submediteranske zone, 0,9 2.1
Sume

D.3.4.2.3./C.3.5.1./E. Sastojine oStroiglicaste borovice, Isto¢nojadranski kamenjarski 0,14 0,3

paénjaci submediteranske zone, Sume

C.3.5.1./1.11.8./1.2.1. Isto¢nojadranski kamenjarski pasnjaci submediteranske zone, 0,1 0,2
Zapustene poljoprivredne povrsine, Mozaici kultiviranih povrsina

Od ukupno prisutnih stanista, u kategoriju rijetkih i ugrozenih staniSta prema Pravilniku o popisu stanisnih
tipova i karti stanista (NN 27/21, 101/22) ubraja se njih tri:
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e (C.3.5.1. Isto¢nojadranski kamenjarski pasnjaci submediteranske zone
e D.3.4.2.3. Sastojine ostroigli¢aste borovice
e E.Sume

Flora

Na podrudju uze zone planiranog predmetnog zahvata (pojas od 200 m) nije zabiljeZzena niti jedna strogo
zasti¢ena biljna vrsta.

S obzirom na to da se unutar Sireg podrucja zahvata (pojas od 5 km) nalaze naselja i prometnice, opazen je
veliki broj invazivnih biljnih vrsta. Prisutne invazivne vrste su kanadska grmika (Conyza canadensis), pelinolisni
limundzik (Ambrosia artemisiifolia), Zljezdasti pajasen (Ailanthus altissima), jednogodisnja hudoljetnica
(Erigeron anuus), piramidalni sirak (Sorghun halepense), ostrodlakavi $¢ir (Amaranthus retroflexus), papirni
dudovac (Broussonetia papyrifera), bijeli kuznjak (Datura stramonium), grmasta amorfa (Amorpha fruticosa),
bagrem (Robinia pseudoacacia), Verlotov pelin (Artemisia verlotiorum), trepavicava konica (Galinsoga
parviflora), gomoljasti suncokret (Helianthus tuberosus), polegla mljecika (Euphorbia prostrata), izmjenicni
dvozub (Bidens subalternans) i obi¢na dikica (Xanthium strumarium) (MINGOR, 2023, FCD baza, 2023).

Fauna

Zoogeografski, fauna ovog podru¢ja pripada mediteranskom podpodru¢ju Zagorske krajine. Sire podrugje
zahvata (pojas od 5 km) definirano je kao logi¢na geografska cjelina unutar koje su moguci direktni i indirektni
utjecaji predmetnog zahvata, a obuhvaéa podrucje izmedu Sinjskog polja i Livanjskog polja (BiH) uz Kamesnicu
(nastavak Dinarskog lanca planina). Planirani predmetni zahvat TS-DV Cetina nalazi se na podrucju Suma i Sikara
hrasta medunca i graba te kamenjarskih pasnjaka.

Fauna podzemlja

Prema Katastru speleoloskih objekata Republike Hrvatske (Bioportal, 2023) na Sirem podrudju zahvata prisutna
je jama - Vranjaca jama kod Trilja, udaljena 4,1 km sjeverno. Dodatno, prema topografskoj karti na Sirem
podrucju se nalazi i DZalina pecina, udaljena 4,6 km sjeverozapadno i jama Turkusa, udaljena 2,8 km zapadno.
S obzirom na to da na podrucju obuhvata zahvata nisu zabiljezene jame i Spilje ne ocekuje se prisutnost Spiljske
faune na samom podrudju planiranog obuhvata zahvata kao ni na uzem podrucju mogucih utjecaja (buffer
200m).

Fauna beskraljeznjaka

Zbog toplih livadnih staniStima na karbonatnoj podlozi i planinskih kamenjara bogatih cvije¢em i grmljem na
Sirem podrudju zahvata prisutne su brojne vrste danjih leptira (Lepidoptera). Prema Crvenoj knjizi leptira
Hrvatske iz 2015. godine na Sirem podrudju predmetnog zahvata moguca je prisutnost Sest gotovo ugrozenih
(NT) svojti prema IUCN kategorizaciji: mocvarna rida (Euphydryas aurinia), zelenokrili plavac (Glaucopsyche
alexis), dalmatinski oka$ (Proterebia afra dalmata), obi¢ni lastin rep (Papilio machaon), uskrsnji leptir (Zerythia
polyxena), zednjakov plavac (Scolitantides orion), Grahorkin plavac (Polyommatus thersites) i crni apolon
(Parnassius mnemosyne). Navedene vrste imaju pripadajuci status ugrozenosti zbog same ugrozenosti livada
planinskog podrudja kao posljedica sukcesije, prestanka stocarstva i tradicionalnog nacina upravljanja livadnim
biotopima. Od drugih vrsta leptira moguce su Rottemburgov debeloglavac (Thymelicus acteon) i kupusov
bijelac (Pieris brassicae). S obzirom na raznolikost staniSta prisutnih na podru¢ju obuhvata zahvata (livada,
Sikara, Suma) moguéa je prisutnost svih navedenih vrsta.

Od ostalih skupina beskraljeznjaka na Sirem podrudju zahvata uobicajene su vrste iz skupine paucnjaci

(Arachnida) te vrste iz reda kornjasi (Coleoptera).
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Fauna vodozemaca i gmazova

Na Sirem podrudju zahvata (pojas od 5 km) vjerojatno su prisutne, sukladno IUCN kategorizaciji, strogo
zasti¢ene vrste gmazova Cetveroprugi kravosas (Elaphe quatuorlineata), Silac (Platyceps najadum), crvenkrpica
(Zamenis situla), crnokrpica (Telescopus fallax) i ugrozena (EN) vrsta gmaza planinski Zutokrug (Vipera ursinii).
Od gusterica prisutne su primorska gusterica (Podarcis siculus) i krSka gusterica (Podarcis melisellensis). Moguéa
je i prisutnost dvije vrste kornjaca, barska (Emys orbicularis) i kopnena kornjada (Testudo hermanni) i najmanje
zabrinjavajuca vrsta (LC) zuti mukac (Bombina variegata), koja je ujedno i endemska vrsta. Za zasticene vrste
kornjaca i Zutog mukaca, zbog odsustva vodenih stanista, malo je vjerojatno da ¢e se nadi na mjestu zahvata,
no postoji mogucénost da ga koriste tijekom migracija. Takoder, zbog manjih nadmorskih visina i prisutnih
staniSta koja nisu tipi¢na za planinskog Zutokruga, ni ova se vrsta ne ocekuje na uzem podrudju planiranog
obuhvata zahvata.

Zbog prisutnosti podzemnih krskih Spilja u Sirem podrudju prikljucnog dalekovoda, moguca je prisutnost
Covjece ribice (Proteus anguinus), koja je endemska vrsta dinarskog podrudja.

Fauna ptica

Sire podrucje zahvata (pojas od 5 km) obuhvaca rijeku Cetinu, uklju¢uje $ume, makiju te kamenjarske pasnjake.
Navedeni tipovi stanista pogodni su za grabljivice poput sokolova, orlova i Skanjaca kao i za legnja. Na Sirem
podrudju zahvata prema Tutis i sur. (2013) te prema podacima MINGOR-a zabiljezene su grabljivice: tri vrste iz
porodice sokolovi (Falconidae): krski sokol, mali sokol i sivi sokol, tri vrste iz porodice jastrebova, Skanjca i
orlova (Accipitridae): suri orao, zmijar i eja livadarka. Osim ugroZenih i strogo zasticenih vrsta grabljivica,
zabiljezene su dvije strogo zasti¢ene Sljuke (Scolopacidae): mala prutka (Actitis hypoleucos) i tankokljuni
prozvizdac (Numenius tenuirostris), jedna kukavica (Cuculiformes): africka kukavica (Clamator glandarius), Ciopa
(Apodidae): bijela ¢iopa (Tachymarptis melba), golub (Columbidae): golub dupljas (Columba oenas), pupavac
(Upupidae): pupavac (Upupa epops), vrana (Corvidae): gavran (Corvus corax) i sedamnaest vrsta ptica pjevica
(Passeriformes). Mala prutka i tankokljuni prozvidac su vezani uz vodu te se zbog toga ne ocekuju na mjestu
zahvata, no mogudi su njihovi preleti. Na jugozapadu Sireg podrudja zahvata se nalazi i teritorij surog orla
Mosor (MINGOR, 2023.).

Fauna sisavaca

Faunu sisavaca Sireg podrucja zahvata (pojas od 5 km) uglavnom cine strogo zasti¢ene svojte SiSmisa. Osim
njih, poznata je i prisutnost velikih zvijeri (smedi medvjed i vuk), balkanskog endema dinarskog voluhara, sivog
puha (Glis glis), europskog zeca (Lepus europeus) i mocvarne rovke (Neomys anomalus). Na temelju karte
pogodnosti stanista za dinarskog voluhara izradene i dostupne u sklopu Programa praéenja za ovu vrstu
(Petkovic i sur. 2023), podrudje planiranog obuhvata zahvata pogodno je za dinarskog voluhara. Za mocvarnu
rovku nije vjerojatno da ¢e se naci na podrudju zahvata. Na donjem dijelu zahvata poznati je Copor vukova
Mosor”, dok je isto¢ni dio Sireg podruéja zahvata teritorij copora ,Umovi“. Na Sirem podrucju obuhvata
zahvata prisutna su stanista pogodna za medvjeda, no smedi medvjed Sire podrucje obuhvata zahvata koristi
samo povremeno, odnosno nije stalno prisutan.

Zasticena podrucja

Planirani predmetni zahvat DV-TS Cetina ne prolazi zasti¢enim podrucjima, no na Sirem podrucju obuhvata
(buffer zona 5 km) nalaze se dva zasti¢ena podrucja. Najblize podrudje je znacajni krajobraz Kanjon Cetine koji
je od obuhvata zahvata udaljen oko 1,4 km zracne linije, zatim na udaljenosti od oko 4,6 km Park prirode
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Dinara. Ovim zasti¢enim podrucjima upravlja Javna ustanova za upravljanje zasti¢enim dijelovima prirode na
podrudju Splitsko — dalmatinske zupanije, skracenog naziva "More i krs".

Podrucja ekoloske mreze Natura 2000

Prema Uredbi o ekoloskoj mrezi i nadleznostima javnih ustanova za upravljanje podrucjima ekoloske mreze
(NN 80/19, 119/23), na Sirem podrudju zahvata (pojas od km) se nalaze tri podruéja ekoloske mreze. Podrucje
ocuvanja znacajno za ptice (POP) i Podrucja ocuvanja znacajna za vrste i stanisne tipove (POVS) su:

e POP HR1000029 Cetina - nalazi se na udaljenosti od oko 3 km jugozapadno od planiranog zahvata

e POVS HR2000929 Rijeka Cetina - kanjonski dio - nalazi se na udaljenosti od oko 3 km jugozapadno od
planiranog zahvata

e POVS HR2001313 Srednji tok Cetine s Hrvatackim i Sinjskim poljem — nalazi se na udaljenosti od oko
4,9 km sjeverozapadno od planiranog zahvata

Za planirani zahvat lIzgradnju trafostanice TS 400/110 kV Cetina s prikljucnim dalekovodom DV 400 kV
proveden je postupak Prethodne ocjene. Prema Obrazlozenju RjeSenja Ministarstva (KL: UP/I 352-03/23-06/62
URBR: 517-10-2-2-23-4) zakljucak je da za planirani zahvat nije potrebno provesti postupak Glavne ocjene
prihvatljivosti za ekoloSku mrezu.

3.8. Sume i sumarstvo

Na podrucju planiranog zahvata Sumska vegetacija dominantno pripada zajednici Suma i Sikara hrasta medunca
i bijelog graba (Querco pubescenti-Carpinetum orientalis Horvati¢ 1939), a zastupljena je u obliku degradacijskih
stadija Sikare i Sibljaka.

Podrucje planiranog zahvata pretezno je smjesteno na podrucju Suma u vlasnistvu Republike Hrvatske koje
pripadaju gospodarskoj jedinici ,Koprsnica” te Sumama privatnih Sumoposjednika koje pripadaju gospodarskoj
jedinici ,Budimir-Ugljane”.

Od ukupno 147,5 ha koliko iznosi povrsina Sireg podruéja zahvata (pojas od 100 m od podrucja izvodenja
radova), 137,2 ha (93 %) obuhvaca povrsine Suma i Sumskog zemljista. Na podrudju radnog pojasa planiranog
zahvata prevladavaju degradacijski stadiji Sumskih ekosustava, odnosno sikare (88,6 %), panjace (6,9 %), i
Sibljaci (1,2 %). Prema Sumskogospodarskoj osnovi podru¢ja Republike Hrvatske, Sume gospodarske jedinice
Koprsnica imaju zastitnu namjenu, dok Sume gospodarske jedinice privatnih Sumoposjednika (Budimir-
Ugljane) imaju gospodarsku namjenu. Obje gospodarske jedinice imaju istaknute brojne opcekorisne funkcije,
narocito u pogledu zastite tla, prometnica i drugih objekata od erozije, bujica i poplava, utjecaja na vodni rezim
i kvalitetu voda te stvaranja povoljnih uvjeta za divljac i ostalu faunu.

3.9. Divljacilovstvo

Lokacija zahvata prostorno je smjestena u Splitsko-dalmatinskoj zupaniji na cijem su podrudju u skladu sa
Zakonom o lovstvu, ustanovljena 2 lovista koja su svrstana u brdski reljefni karakter: Koprsnica — Tijarica
(XVI1/22) i Trilj (XVII/123). Glavne vrste divljaci koje obitavaju u podrucju lovista su zec obicni, jarebica
kamenjarka Cukara, jarebica kamenjarka grivna i svinja divlja.
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3.10. Krajobrazne znacajke

Prema Krajobraznoj regionalizaciji Hrvatske s obzirom na prirodna obiljezja, zahvat se nalazi unutar
krajobrazne jedinice Dalmatinska zagora koju karakterizira reljefno i krajobrazno heterogen prostor.

Sire podrudje zahvata prostire se na visinskoj razlici od oko 700 m (najniza tocka nalazi se na priblizno 200 mny,
a najvisa na oko 900 mnv). Teren se spusta u smjeru jugozapada te je najnizi na podrucju kanjona Cetine.
Obuhvat predmetnog zahvata nalazi se na srednje dinami¢nom reljefu. Nema dominirajuce kategorije nagiba
ved se on proteze u rasponu od ravnica (0° - 2°), preko blago nagnutih terena (2° - 5°), nagnutih terena (5° -
12°) do jako nagnutih terena (12° - 32°).

U povrsinskom pokrovu na Sirem podrucju zahvata dominiraju prirodne povrsine, odnosno bjelogori¢na Suma
te prijelazna Sumska podrucja i prirodni travnjaci. Antropogene povrsine ocituju se ponajvise kao
poljoprivredne povrSine sa znacajnim udjelom prirodne vegetacije koje su organickim formama
implementirane u prirodne povréine te izmedu njih ne postoje jasni prostorni rubovi. Sira lokacija zahvata
okarakterizirana je panoramskim vizurama u kojima su nosioc dinamike morfoloske karakteristike reljefa te
kontrast Sume i poljoprivrednih povrsina. Obuhvat zahvata vizualno je izloZeniji sa ocista na visSim nadmorskim
visinama, no s obzirom da tim visim predjelima ne prolaze znacajnije prometnice i mnogo sluzbenih prometnica
i prostor nije Cesto posjecivan, vizure s tih dijelova se ne smatraju znacajnima. Predmetni zahvat prostire se
nadmorskim visinama od 370 do 490 m. Kao i na Sirem podruéju, nema dominantne kategorije nagiba vec se
njegove vrijednosti izmjenjuju od 0° do 19° (0-30%), odnosno teren se izmjenjuje od kategorije ravnica do jako
nagnutih terena. Matricu krajobraza predmetnog prostora cCine volumeni Sumske vegetacije s mjestimic¢nim
zakrpama poljoprivrednih povrsina, pasnjaka i prirodnih travnjaka. U navedene plohe poljoprivrednih povrsina
interpolirane su antropogene strukture naselja koje su medusobno povezani jakim linijskim elementima
prometne infrastrukture (drzavna cesta D60 i lokalne prometnice).

Dodatnu i najznacajniju iznimku u prirodnom krajobrazu ¢ini postojeci dalekovod DV 400 kV Konjsko — Mostar,
juzno od planiranog zahvata na koji se planira spojiti novi.

3.11. Kulturno-povijesna bastina

Podrucje predmetnog zahvata se nalazi u Dalmatinskoj zagori na prostoru ugljanske krske zaravni koju sa
zapadne i juzne strane omeduje kanjon rijeke Cetine. Duz zaravni se izmjenjuju nizovi uzviSenja i udolina
dinarskog smjera pruzanja od sjeverozapada prema jugoistoku. lako na promatranom podrucju zasad jos uvijek
nedostaju potpuna saznanja o nalazistima iz bilo kojeg razdoblja, geomorfoloske karakteristike prostora
ukazuju na naseljenost u gotovo svim prapovijesnim i povijesnim razdobljima.

Za ruralne cjeline Kovacevidi i Pavi¢i iznimno je povoljna Cinjenica da zahvat ne zadire u izgradene dijelove
zaseoka niti zaklanja vizure istih tako da elementi zahvata (trafostanica, dalekovod, pristupna prometnica) nece
narusiti postojece kulturno-povijesne vrijednosti prostora.

Prema evidenciji Ministarstva kulture i medija (Uprava za zastitu kulturne bastine — Konzervatorski odjel u
Splitu), prostorno-planske dokumentacije te rezultatima interpretacije aerofotogrametrijskih snimaka i
arheoloskog rekognosciranja, u zoni utjecaja predmetnog zahvata na okoli$ (pojas Sirine 200 m obostrano),
evidentirane su sljedece kulturno-povijesne vrijednosti:

e Ruralne cjeline — podrudje i mjesto s tradicijskim graditeljstvom, etnoloskim i toponimskim sadrzajima
e Arheoloski lokaliteti
e Pojedinacne kulturno-povijesne gradevine - infrastrukturni povijesni objekti (putovi, mostovi i dr.)
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3.12. Svjetlosno oneciscenje

Prema karti svjetlosnog oneciséenja, na podrudju zahvata vrijednost SQM (Sky Quality Meter) iznosi 21,30
mag./arc sec’ (magnituda po prostornom kutu na sekundu na kvadrat). Prema skali tamnog neba po Bortle-u
pripada klasi 4, odnosno prisutno svjetlosno oneciscenje je karakteristicno za prijelazno podrudje iz ruralnog u
suburbano.

Sukladno Pravilniku o zonama rasvijetljenosti, dopustenim vrijednostima rasvjetljavanja i nacinima upravljanja
rasvjetnim sustavima (NN 128/20), lokacija zahvata se nalazi u zoni rasvijetljenosti E1 (Podruc¢je tamnog
krajolika).

3.13. Naselja, stanovnistvo i gospodarstvo

Predmetni zahvat se administrativno nalazi u Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji na podrucju Grada Trilja. Zahvat se
nalazi na podrucju naselja Ugljane i Vinine.

Prema podacima DrZavnog zavoda za statistiku iz 2021., ukupan broj stanovnika u promatranom podrudju
iznosi 352. U oba naselja zabiljeZen je intenzivan pad stanovnika. Osnovne djelatnosti na podruéju Grada Trilja
su usluzne djelatnosti turistickog tipa, poljoprivrede i djelomicno proizvodnje gotovih gradevinskih proizvoda.

Unutar granica naselja Ugljane, najbliza gradevinska podrucja naselja su Marasovi¢i (500 m) i Kovacevici (300
m) te Basici i Perkusi (290 m). Unutar granica naselja Vinine najblize gradevinsko podrudje je zaseok Pavici (oko
100 m od pristupne prometnice, 250 m od dalekovoda).

3.14. Ostali infrastrukturni sustavi

Lokacije krizanja planiranog zahvata s postojec¢im instalacijama i ostalim objektima komunalne infrastrukture
prema vazeéoj prostorno-planskoj dokumentaciji navedene su u poglavlju 3.7. Analiza uskladenosti zahvata s
prostornim planovima.
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3.15. Opis okolisa lokacije zahvata za varijantu , ne Ciniti nista”
odnosno prikaz mogucih promjena stanja okolisa bez
provedbe zahvata

Ukoliko se zahvat ne bi realizirao, ne bi doslo do trajne prenamjene degradacijskih stadija Sumskih ekosustava,
a koji ve¢im dijelom sacinjavaju Sikare (88,7%). Osim gubitka i trajne prenamjene, ukoliko se zahvat ne bi
realizirao, ne bi doslo niti do fragmentacije Sumskih povrsina.

Posljedice scenarija ,ne Ciniti nista” s nastavkom koristenja zemljista pretezito u Sumskogospodarske svrhe
podrazumijevaju i izostanak svih gospodarskih koristi koje nosi ovaj projekt. Bez zahvata Ce izostati novi poslovi
za gradevinske tvrtke, montazerske tvrtke, domacu industriju gradevinskih materijala i opreme, nece biti
zaposljavanja prijevoznika, razvoja tercijarnih usluga u tijeku izgradnje, nece biti novog zaposljavanja.
Negativne gospodarske posljedice bile bi i za lokalne zajednice, koje ne bi ostvarivale prihode od naknada
tijekom rada i eksploatacije prijenosnog sustava. Izgradnja zahvata, kao Sto je detaljno opisano u ovoj Studiji,
predstavlja provjerena tehnicka rjeSenja vezano na zastitu okolisa, koja su u skladu s ranije navedenim
standardima zastite okolisa Republike Hrvatske i Europske unije.

Kao najvaznija negativna posljedica koja bi nastala ukoliko se zahvat nebi realizirao je nemoguénost prijenosa
elektri¢ne energije, a koja je planirana prikljucenjem VE Brda Umovi, planirane snage 127,5 MW.
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4. OPIS UTJECAJA ZAHVATA NA OKOLIS

4.1. Utjecaji tijekom pripreme, izgradnje i koristenja zahvata

Utjecaj organizacije gradenja

Za procjenu utjecaja izgradnje trafostanice, dalekovoda i pristupne prometnice promatran je radni pojas koji
obuhvaca sljedece elemente:

e obuhvat trafostanice (trajno zauzeée od 8,5 ha koje je obuhvac¢eno povrSinom unutar ograde),

e koridor Sirine oko 20 m za svaku od dvije trase dalekovoda tijekom izgradnje, odnosno koridor Sirine
2 x 47 m (ukupno 94 m) tijekom koriStenja za potrebe odrzavanja,

e temelje stupova dalekovoda (24 stupa, ukupne povrsine 0,3 ha),

e pristupnu prometnicu do trafostanice s koridorom od 16 m (povrsine 0,9 ha),

e pristupni putovi za potrebe izgradnje i odrzavanja dalekovoda (povrsine 3,8 ha),

e platoi na terenu za potrebe izgradnje stupova dalekovoda (povrSine 0,7 ha unutar koridora
dalekovoda).

S obzirom da ¢e se do gradilista u najveéoj mjeri koristiti postojeée ceste, utjecaj gradenja e se ocitovati kroz
utjecaj na prometne tokove. Pristupni putovi za potrebe izgradnje dalekovoda uklju¢uju drzavnu cestu D 60,
7upanijsku cestu Z 6149 i lokalne ceste L 67232 i L 67092. Za potrebe izgradnje trafostanice koristit ¢e se pristup
iz pravca mjesta Pavi¢i pomocu pristupne prometnice koja ¢e se izgraditi u sklopu predmetnog zahvata.

uvjetima gradenja javnopravnih tijela.

Tijekom izgradnje zahvata nastajat ¢e manje koli¢ine gradevinskog otpada, otpadne ambalaze, otpadnih ulja i
komunalnog otpada. Nadalje, tijekom izvodenja radova predvideno je demontirati jedan postojeci stup na
mjestu gdje ¢e se prekinuti postojeci dalekovod DV 400 kV Konjsko — Mostar. Demontirani stup mogucde je
ponovno iskoristiti za potrebe eventualne rekonstrukcije ili sanacije postojeéih 400 kV dalekovoda te ce se isti
dopremiti do skladista Operatera.

Prilikom radova na izgradnji prilaznih putova do stupnih mjesta, radova u koridoru trase dalekovoda te
pristupne prometnice kao i radova na povrsini za smjestaj trafostanice TS Cetina uklanjat ¢e se vegetacija (Suma
i nisko raslinje).

Nadalje, tijekom izvodenja radova nastat Ce viSak materijala od iskopa za temelje stupova dalekovoda i temelje
energetskih transformatora (transformatori 400/110 kV te transformatori vlastite potrosnje), temelje ograde,
relejnih kuéica, pogonske zgrade i portala TS Cetina te od iskopa za formiranje platoa trafostanice TS Cetina i
izgradnju nove pristupne prometnice. Predvideno je sav viSak materijala od iskopa iskoristiti u sklopu izgradnje
predmetnog zahvata. Nakon izgradnje zahvata predvideno je provesti sanaciju gradilista: podrudja trafostanice,
trase pristupne prometnice i trase dalekovoda te svih koristenih pristupnih putova.

Utjecaj na vode i postizanje ciljeva zastite voda

Tijekom izgradnje planiranog zahvata izgradnje trafostanice TS 400/110kV Cetina s priklju¢nim dalekovodom
DV 400kV moguci su privremeni negativni utjecaji na podzemne vode na podrudju zahvata. Radi se o moguéim
kratkotrajnim utjecajima koji prestaju po zavrsetku radova na planiranom zahvatu. Planirani zahvat ne zadire u
povrsinska vodna tijela.
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Planirana trafostanica i trasa dalekovoda nalaze se na podrudju tijela podzemne vode JKGI-11 — CETINA,
pukotinsko - kavernozne poroznosti, unutar lll. zone sanitarne zastite izvorista Studenci. Ukupno stanje tijela
podzemne vode JKGI-11, CETINA procijenjeno je kao ,dobro”, kao i njihovo kemijsko i koli¢insko stanje. S
obzirom na navedeno, tijekom pripreme i izgradnje podrudje zahvata mora biti adekvatno osigurano kako ne
bi doslo do narusavanja kvalitete crpljene vode. Moguci izvori onecis¢enja u zoni izvoriSta su zauljene oborinske
vode, deponiranje bilo kakvog otpada na podrudju zone sanitarne zastite te zadiranje u vodonosne slojeve
prilikom gradnje. S obzirom na moguce izvore oneciséenja, adekvatno osiguranje podrazumijeva uredenje i
organizaciju gradilista u skladu sa Zakonom o gradnji te u skladu sa vazecom Odlukom o zastiti izvorista
Studenci, a obuhvaca izmedu ostalog smjesStaj materijala prema vrstama materijala razlicitih uvjeta skladistenja,
vodonepropusne zastitne bazene za spremnike goriva i maziva, osiguranje privremenih objekata za smjestaj
radnika, sanitarne ¢vorove, prikljucke na vodovod i odvodnju, odgovarajuée postupanje s otpadom i dr. Uz
primjenu mjera zastite na podrucju lll. zone prema Odluci o zastiti izvorista Studenci i Pravilniku o uvjetima za
utvrdivanje zona sanitarne zastite izvorista (NN 66/11 { 47/13) moguénost nezeljenih utjecaja na podzemne
vode tijekom gradnje svest ¢e se na minimum.

Prema dobivenim podacima od Hrvatskih voda, podrucje planiranog zahvata ne nalazi na podrudju plavljenja
te nema opasnosti od istog.

S obzirom na znacajke zahvata ocjenjuje se da tijekom koristenja nece biti znacajnih negativnih utjecaja na
podzemne i povrsSinske vode, a uzimajuci u obzir da tijekom koristenja nece nastajati tehnoloske otpadne vode.

U sklopu trafostanice TS 400/110kV Cetina predvida se izgradnja zgrade za potrebe upravljanja postrojenjem.
Zahvat je predviden kao automatizirano postrojenje bez stalnog boravka ljudi te neée biti potrebno izvoditi
sustav vodoopskrbe, niti odvodnje.

Tijekom boravaka ljudi za vrijeme servisiranja i popravaka snabdijevanje pitkom vodom bit e iz boca, a za
potrebe sanitarne vode koristit e se voda iz podzemnog spremnika sanitarne vode koja ¢e se dobavljati iz
sustava javne vodoopskrbe. Kako na lokaciji trafostanice ne postoji sustav javne odvodnje, odvodnja sanitarnih
otpadnih voda s lokacije izvest Ce se na nacin da Ce se iste prikupljati u vodonepropusnu sabirnu jamu koja ¢e
se prazniti od strane za to ovlaStene pravne osobe, a sadrzaj odvoziti na najblizi uredaj za prociscavanje
otpadnih voda.

Predvidena ugradnja energetskog transformatora trafostanice TS 400/110kV Cetina izvest Ce se na
armiranobetonske temelje uz izvedenu vodonepropusnu i uljonepropusnu kadu za prihvat svog ulja iz
transformatora u slucaju havarije. Uljna kada projektirana je na nacin da se omogudi nesmetana evakuacija
vode i ulja u sustav uljne odvodnje na koji je spojena. Uljna jama ¢e biti ugradena kao zastita od oneciséenja
voda i treba biti dimenzionirana da primi kompletnu kolic¢inu ulja iz najveéeg transformatora u slucaju havarije.

Glavna komora uljne jame transformatora dimenzionirana je za prihvat ukupne koli¢ine ulja (separator klase 2),
dok c¢e se manje koli¢ine ulja zaostalog od turbulentnog mijesanja uslijed ve¢eg dotoka izdvojiti u separatoru
zauljenih voda (separator klase 1) prije upustanja u upojnu gradevinu. Nakon zatvaranja uljne jame nuzno je
od strane vlasnika instalacije hitno organizirati praznjenje uljne jame, punjenje iste vodom do preljeva i
otvaranje zapornice zbog omogucavanja daljnje nesmetane odvodnje prema separatoru klase 1. Separatori
klase 1 deklarirani su na manje od 5 mg/I propustanja ugljikovodika.

Kao dodatna zastita tijela podzemne vode JKGI-11 — CETINA i izvori$ta Studenci ispod temelja transformatora,
sustava uljne odvodnje i uljne jame izvest ¢e nepropusni sloj u svrhu zadrzavanja ulja u slucaju oSteéenja uljne
jame i sustava uljne odvodnje. Nepropusni sloj dimenzionirat ¢e se nakon provedenih geotehnickih radova na
lokaciji trafostanice, a moze biti izveden kao sloj gline.

Kao dodatna razina zastite podzemnih voda od zauljivanja, transformatori ée biti opremljeni sustavom dojave
u slucaju gubitka ulja. Predvidena je ugradnja sonde za detekciju ulja u uljnoj jami, kao i ugradnja plocaste
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zapornice s elektromotorom za automatsko zatvaranje na izljevu iz uljne jame. Sonda i zapornica su povezani
preko centralne jedinice za signalizaciju i dojavu te se prilikom aktivacije impulsa u sondi, u slu¢aju dotoka ulja
prilikom akcidentne situacije, aktivira centralna jedinica koja preko elektromotora u zapornici zatvara izljev iz
uljne jame. Uz navedeno, separator klase 1 ¢e sadrzavati signalni uredaja za nadzor s osjetnikom ulja kako bi
se osiguralo pravovremeno cisc¢enje i odrzavanje separatora tijekom redovne uporabe.

S obzirom na navedeno, uz pravilno izveden nepropusni sloj ispod temelja trafostanice, te sustav odvodnje
zauljenih voda te provedbu propisanih mjera zastite okolisa tijekom koristenja zahvata, ne ocekuje se negativni
utjecaj zahvata na podzemne vode.

S obzirom da se planirani zahvat nalazi na podrudju Ill. zone sanitarne zastite izvoriSta Studenci prikupljene
oborinske vode s pristupne prometnica i internih prometnica procistit ¢e se na separatoru ulja i masti prije
upustanja u upojnu gradevinu. Sve prikupljene i procis¢ene oborinske vode ispustat ¢e se u podzemlje
neposredno kroz upojnu gradevinu, a u skladu s ishodenim posebnim uvjetima.

S obzirom na navedeno i provedbu propisanih mjera zastite okolisa tijekom koriStenja zahvata ne ocekuje se
negativni utjecaj zahvata na povrsinske i podzemne vode.

Utjecaj na kvalitetu zraka

Utjecaj tijekom pripreme i izgradnje

Tijekom izgradnje zahvata olekuje se utjecaj u obliku emisija ispusnih plinova i prasine kao rezultat
gradevinskih radova i transporta materijala. Gradevinski radovi vezani su uz podrudje izgradnje trafostanice,
trasu pristupne prometnice i trasu izgradnje dalekovoda (pristupni putovi, lokacije stupnih mjesta i platoa), te
¢e sukladno tome emisije plinova biti vremenski i prostorno promjenjive tijekom odvijanja pojedine etape
izgradnje zahvata, a ovisit e o intenzitetu radova.

Emisije prasine nastat e prilikom pripremnih gradevinskih radova uklanjanja vegetacije, poravnavanja platoa
trafostanice i trase pristupne ceste, kréenja pristupnih putova i platoa te iskopa temelja za potrebe izgradnje
dalekovoda. Prasenje e se takoder pojavljivati pri manipulaciji gradevinskim materijalom. Tako nastale emisije
Ce biti lokalnog karaktera.

Utjecaj na kvalitetu zraka tijekom izgradnje zahvata je privremen i lokalnog karaktera, a moze se dodatno
smanjiti dobrom organizacijom gradiliSta odnosno tehnickom pripremom koja obuhvaéa osposobljavanje,
uredenje i organiziranje gradilista u skladu sa Zakonom o gradniji (,Narodne novine”, br. 153/13, 20/17, 39/19,
125/19). Uz dobru organizaciju gradilista, primjenu zakonom propisanih mjera zastite i ogranicenje izvodenja
radova na uski radni pojas, utjecaj se ocjenjuje kao manje znacajan i prihvatljiv.

Tijekom koriStenja dolazit ¢e do kratkotrajnih emisija ispusnih plinova i prasine kao rezultat odrzavanja
prosjeke u koridoru dalekovoda. Nadalje, povremeno ¢e dolazit do emisije ispusnih plinova iz vozila za potrebe
odrzavanja trafostanice i dalekovoda. Utjecaj na zrak tijekom koristenja zahvata bit ée privremen i lokalnog
karaktera te se ocijenjuju kao manje znacajan i prihvatljiv.

Utjecaj zahvata na klimu i podloznost zahvata klimatskim promjenama

Klimatske promjene posljedica su porasta emisija stakleni¢kih plinova koji se zadrzavaju u Zemljingj
atmosferi zajedno s plinovima koji su u njoj prirodno prisutni. Dodatni staklenicki plinovi, koji uglavnom
nastaju izgaranjem fosilnih goriva radi proizvodnje energije, ali i drugim ljudskim djelatnostima, pojacavaju
.efekt staklenika” na atmosferu i tako uzrokuju brz porast temperature Zemlje, sto dovodi do velikih
promjena klime.
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Prema zadnjem izdanju energetskog pregleda ,Energija u Hrvatskoj, Godisnji energetski pregled 2021."
ukupna proizvodnja elektricne energije u 2021. iznosila je 15 210,4 GWh, pri ¢emu je iz obnovljivih izvora
energije proizvedeno 69,9% te je na kraju 2021. ukupna raspoloZiva snaga vjetroelektrana iznosila 986,9
MW. U 2021. proizvedeno je 2.061,8 GWh elektricne energije koristenjem vjetroelektrana kao jednog od
obnovljivih izvora energije..

Trafostanica TS 400/110 kV Cetina i dalekovod 2x400 kV grade se za potrebe prikljucenja vjetroelektrane VE
Brda Umovi na mrezu. Prema napravljenom proracunu, sveukupna emisija CO,eq Ce iznositi 1.428,34 t CO.eq.

Vjetroelektana VE Brda Umovi ¢e s ocekivanom prosjecnom godisnjom proizvodnjom obnovljive energije
smanjiti indirektnu emisiju CO, za proizvedenu elektricnu energiju u Hrvatskoj za oko 60,3 kt CO.eq godisnje
(prema izracunu na temelju specifi¢nog faktora emisije po ukupno proizvedenoj energiji). Koristenjem energije
vjetra indirektno doprinosimo smanjenju emisija stakleni¢kih plinova odnosno ublazavanju klimatskih
promjena.

Izgradnjom zahvata ¢e se ukloniti dio Sumskog podrucja pa ¢e u tom dijelu doéi do trajnog uklanjanja ponora
ugljika. Prosjecni godisnji ponor ugljika koji ¢e se izgubiti iznosi oko 97 t CO,eq/ godisnje.

Pregledom analize ranjivosti predmetne trafostanice i dalekovoda na klimatske nepogode, utvrdeno je da je za
povedanje ekstremnih temperatura zraka, oluje i Sumske pozare dobivena visoka razina ranjivosti te je
napravljena detaljna analiza. Kako bi zahvat bio otporan na Stetne posljedice povecdanja ekstremnih
temperatura zraka, oluja i Sumskih pozara predvidene su mjere prilagodbe.

Utjecaj na tlo, koristenje zemljista i poljoprivredno zemljiste

Provodenjem ovog zahvata dodi ¢e do trajnog zauzimanja zemljista za potrebe izgradnje trafostanice (8,5 ha)
i pripadajuce pristupne prometnice (0,9 ha). Za potrebe izgradnje dva paralelna dalekovoda doci ¢e do
uklanjanja vegetacije u koridoru od 20 m za svaki od njih, dok ¢ée se za potrebe odrzavanja dalekovoda tijekom
koriStenja uklanjati vegetacija u koridoru od 47 m za svaku trasu dalekovoda (prosjeka). Od ukupno 30,7 ha
povrsine navedenog koridora, 27,5 ha ili 89,7% prekriva Sikara te dodatnih 0,9 ha ili 2,9% povrsine vece skupine
listopadnih stabala.

Slijedom navedenog, utjecaj izgradnje trafostanice Cetina s pristupnom prometnicom i trasom dalekovoda
primarno se odnosi na trajno zaposjedanje 13,5 ha povrsine ponajprije obrasle Sikarom. Zbog izgradnje
dalekovoda, na 30,7 ha povrsine doci ¢e do uklanjanja vegetacije za potrebe stvaranja prosjeke, dok ée utjecaj
pristupnih putova za potrebe izgradnje i platoa lokacije gradilista biti umanjen cinjenicom da se uglavhom
nalaze unutar prosjeke.

Tijekom izgradnje mogude su i negativne posljedice na tlo uslijed nekontroliranog izlijevanja stetnih i opasnih
tvari (goriva, ulja, masti, sredstva za odrzavanje strojeva) iz gradevinskih strojeva. Primjenom odgovarajucih
tehnickih mjera zastite te opreznim i odgovornim rukovanjem strojevima, mogucnost od oneciséenja tla
uzrokovano izlijevanjem Stetnih tvar mogude je svesti na najmanju razinu.

Tijekom koristenja trafostanice i dalekovoda utjecaja na poljoprivredne povrsine nece biti, dok se utjecaj na tlo
moze ocekivati tijekom odrzavanja vegetacije. Negativan utjecaj moguc je uslijed akcidentalnih stanja.

26/54



®

OIKSN

ITH US DEVELOPMENT IS NATURAL

Utjecaj na bioraznolikost
Utjecaj na floru i stanisne tipove

Na podrudju obuhvata planiranog zahvata (povrsine oko 43 ha) doci ¢e do gubitka i promjene postojecih
staniSta i vegetacije na povrsini od oko 31 ha.

Potpuno kréenje vegetacije za potrebe izgradnje zahvata ¢e biti u koridoru od oko 20 m oko svakog dalekovoda
(ukupno 40 — 50 m koridora, Sto uklju¢uje i 15 platoa za smjestaj mehanizacije — 13 platoa 20 m x 25 m i 2
platoa 10 m x 15 m), na podrudju izgradnje pristupne prometnice (kodidor od oko 16 metara), na podrudju
pristupnih putova za potrebe izgradnje dalekovoda (ve¢im dijelom se poklapaju s koridorom dalekovoda), te
na podrucju izgradnje trafostanice (ogradeni dio povrsine 8,5 ha prema Idejnom rjesenju). Takav oblik izravnog
utjecaja bit ¢e negativnog karaktera zbog uklanjanja rijetkih i ugroZenih stanista primorskih i termofilnih Suma
te Sikara medunca (NKS kod E.3.5.), istoc¢nojadranskih kamenjarskih pasnjaka submediteranske zone (NKS kod
C.3.5.1)) i sastojina ostroiglicastih borovice (NKS kod D.3.4.2.3.).

S obzirom na rezultate terenskog obilaska, na podrudju stanisnog tipa E.3.5. prevladavaju Sikare. Tip stanista
Sume/sikare u mozaiku s kamenjarima i borovicom nastao je kao posljedica sukcesije livada uslijed smanjenja
stocarstva i ispasa na podrucju Dalmacije, te njihovo nastajanje trenutno je u porastu zbog daljnjeg napustanja
ovog oblika gospodarstva (zbog ¢ega u stvarnosti nisu ugrozena).

Kréenjem vegetacije za potrebe pripreme terena i instalacije dalekovoda u kombinaciji s dolaskom strojeva i
mehanizacije na ogoljeno tlo povecava se vjerojatnost unosenja stranih i invazivnih vrsta na novo podrudje.

Uslijed rada i kretanja mehanizacije prisutan je privremeni negativni utjecaj u obliku emisije prasine, ispusnih
plinova, svjetlosnog oneciséenja na stanista u uzem podrudju obuhvata zahvata.

Izuzev podrudja trajnog gubitka stanista (13,5 ha), na ostalim mjestima planiranog obuhvata zahvata doci ¢e
do oporavka vegetacije koja ¢e se potom odrzavati. Nastat ¢e novo staniste u tipu mediteranskih livada, a koje
Ce kasnije prerasti u Sikaru do visine 4m (iznad toga je potrebno odrzavanje kao zastita od pozara), a potom se
uslijed odrzavanja opet pretvoriti u livadu s mjestimicnom grmolikom vegetacijom. S obzirom na to da trenutno
na podrucju planiranog obuhvata zahvata prevladava Sikara u staniSnom tipu E.3.5. a koja je vjerojatno
posljedica sukcesije livadnih staniSta, ovaj se utjecaj odrzavanje vegetacije smatra prihvatljivim. Takoder, u
periodu zastupljenosti livadnih stanista i nize grmolike vegetacije, novonastalo otvoreno travnjacko staniste
biti ¢e povoljno za vrste poput leptira obi¢nog lastinog repa (Papilio machaon), uskrinjeg leptira (Zerythia
polyxena), Zednjakovog plavaca (Scolitantides orion), Grahorkinog plavaca (Polyommatus thersites) i crni apolon
(Parnassius mnemosyne).

Utjecaj na faunu

Tijekom pripreme radnog pojasa i gradnje koje zapocinje kréenjem vegetacije odnosno Sikare i Sume
neizbjezni su nepovoljni utjecaji na zivotinjske vrste poput ptica, sisavaca i gmazova zbog uznemiravanja
pojedinih jedinki. Vjerojatno je i njihovo stradavanje, osteéivanje i uklanjanje njihovih nastambi te prostora za
sakrivanje. Navedeni je utjecaj moguée umanjiti zapocinjanjem radova i aktivnim uklanjanjem vegetacije u
jesen, nakon zavrSetka reprodukcije vedine vrsta, a prije pocetka hibernacije gmazova i puhova. Pritom je
radove uklanjanja vegetacije potrebno izvrsiti u najkraéem mogucéem periodu. Moguc je i utjecaj unistavanja
sklonista za SiSmiSe sjecom stabala na podrucju planirane trafostanice, dalekovoda, prometnice i pristupnih
puteva, Sto se moze izbjeci pregledom stabala pogodnih za obitavanje SiSmisa prije njihovog uklanjanja. Ovaj
utjecaj je moguce ublaziti obavljanjem kréenja izvan najosjetljivijeg perioda u zivotnom ciklusu SiSmisa (period
formiranja porodiljnih kolonija — od lipnja do kolovoza) te ostavljanjem trupaca stabala minimalno 24 sata
nakon rusenja kako bi Zivotinje mogle izadi iz stabla prije nego ga se ukloni s mjesta rusenja.
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Prilikom izvodenja gradevinskih radova dodi ¢e do povecanja razine buke i vibracija na ovom prostoru, Sto ¢e
uzrokovati dodatan utjecaj na faunu uzeg podruéja obuhvata zahvata, te negativno utjecati na reprodukciju
jedinki. Buka smeta i u lovu vrstama koje slusaju kukce dok se hrane (Schaub i sur., 2008.; Limpens i sur., 2005.).
Navedeni se utjecaj moZze ublaziti ili u potpunosti izbjeci obustavom radova u proljece i ljeto za vrijeme najvece
aktivnosti i reproduktivne aktivnosti vecina vrsta.

Utjecaj na podzemna stanista

Tijekom izgradnje trafostanice, dalekovoda i prometnice, a osobito pri iskopavanju temelja za postavljanje
stupova dalekovoda, postoji rizik od nailaska na nove speleoloSke objekte i negativnog utjecaja na podzemna
staniSta i faunu. U slucaju nailaska na speleoloski objekt ili njegov dio u obuhvatu zahvata, potrebno je odmah
obustaviti radove i bez odgadanja obavijestiti srediSnje tijelo drzavne uprave nadlezno za poslove zastite
prirode te postupiti po rjesenju nadleznog tijela (u skladu s ¢lancima 100.,101., 102, 103. i 104., Zakona o zastiti
prirode, NN 80/13, 15/18, 14/19i 127/19).

Tijekom izgradnje zahvata dodi ¢e do gubitka i promjene postojecih staniSta na povrsini od oko 31 ha. Trajni
gubitak stanista bit ¢e na povrsini od 13,5 ha (trafostanica, pristupna prometnica, temelji stupova dalekovoda,
pristupni putovi za potrebe izgradnje dalekovoda), dok ¢e na povrsini koridora dalekovoda od oko 17,5 ha dodi
do promjene postojecih staniSta na nacin da e se nakon izgradnje oporaviti vegetacija u formi livade, a kasnije
Sikare (tijekom koriStenja vegetacija ¢e se ostavljati do visine od 4 m). Prema tome, bududi da ce se odredeni
dio povrsina vratiti u prirodan oblik u formi livade a kasnije Sikare, navedeni gubitak u vrijeme izvodenja radova
se smatra prihvatljivim.

Tijekom pripreme i izgradnje mogudi su utjecaji uznemiravanja faune sisavaca uslijed prisutnosti ljudi, strojeva
te povedane razine buke, vibracija i emisija estica prasine.

Sama izgradnja dalekovoda ¢e znaditi trajni gubitak staniSta za potencijalne vrste SiSmisa na podrucju obuhvata
zahvata.

Kada je u pitanju kolizija, nije dovoljno istrazen utjecaj dalekovoda na vrste $iSmisa, odnosno ista je evidentirana
samo za voc¢nog SiSmiSa koji ne obitava na nasim podrucjima, te samo na dalekovodima s vertikalno
postavljenim vodic¢ima.

Tijekom koristenja zahvata trafostanica Ce biti osvijetljena Sto ée imati negativan utjecaj na SiSmiSe uzeg
podrudja obuhvata zahvata te jedinke koje ¢e se s vremenom vratiti na podrudje planiranog obuhvata zahvata.
Zbog navedenog je za potrebe osvjetljenja potrebno koristiti ekoloski prihvatljiva svjetleca tijela zute ili crvene
svjetlosti (npr. niskotlaéne natrijeve zarulje) koja najmanje privlace kukce, sa snopom svijetlosti usmjerenim
prema tlu i minimalnim rasipanjem u ostalim smjerovima.

Radovi odrzavanja vegetacije kao i buka tijekom odrzavanja takoder ¢e imati negativan utjecaj na faunu sismisa,
zbog Cega je radnje odrzavanja vegetacije i samog postrojenja potrebno provoditi izvan najosjetljivijeg perioda
u zivotnom ciklusu SisSmisa (period formiranja porodiljnih kolonija — od lipnja do kolovoza). Primjenom ove
mjere ovaj se utjecaj smatra prihvatljivim.

Utjecaj na beskraljeznjake

Gubitak stanisnog tipa za ugrozene leptire vezane uz travnjacka stanista travnjacka stanista na povrsini od 1,4
ha i stradavanje njihovih gusjenica ne smatra se znacajno negativnim, a osobito iz razloga Sto Ce vrste koristiti
podrudje planiranog zahvata nakon izgradnje i tijekom koristenja. Rub Sume koji ¢e nastati tijekom izgradnje
takoder je pogodno staniste za zelenokrilog plavca, uskrsnjeg leptira i crnog apolona.
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Tijekom koristenja i odrzavanja zahvata ne ocekuje se utjecaj na beskraljeznjake ukoliko ¢e se odrzavanje
vegetacije provoditi od sredine rujna do sredine ozujka.

Utjecaj na vodozemce i gmazove

S obzirom da na mjestu zahvata nisu poznati speleoloski objekti, ne olekuje se utjecaj na Covjedju ribicu, osim
u slucaju pronalaska novog objekta.

Pogodna stanista za barsku kornjadu su stanista sa gustom vodenom vegetacijom, koja se ne nalaze na mjestu
zahvata, no ne moze se izostaviti moguénost migracije kornjaca kroz mjesto zahvata u potrazi za mjestom za
polaganje jaja. Izgradnja trafostanice, dalekovoda i prometnice ¢e predstavljati kratkotrajni i zanemariv utjecaj.

Zuti mukac kopnena je vrsta koja preferira Sumska stanista, no izrazito je vezan za vodu. S obzirom da se na
mjestu zahvata ne nalaze vodena tijela izgradnja zahvata nece negativno utjecati na tu vrstu.

Silac i cetveroprugi kravosas preferiraju razli¢ita stanista, Silac otvorena stanista i makiju, a cetveroprugi
kravosas makiju, Sume i livade. Tijekom izgradnje iskrcit ¢e se oko 29,2 ha Sume (u ovom slucaju makije) i oko
1,4 ha kamenjerskih pasnjaka. S obzirom na Siroku rasprostanjenost tih stanista i djelomi¢nu obnovu nakon
izgradnje, gubitak stanista predstavlja kratkotrajni i zanemarivi utjecaj.

Crvenkrpica, krska i primorska gusterica preferiraju travnjacka stanista te ¢e izgradnja zahvata predstavljati
gubitak od 1,4 ha, Sto se smatra prihvatljivim utjecajem zbog male povrsSine gubitka.

Za sve navedene vrste trafostanica ¢e predstavljati prepreku te prometnica potencijalno mjesto kolizije. S
obzirom na veliku povrSinu Suma i Sikara u Sirem podru¢ju obuhvata zahvata utjecaj gubitka staniSta i
fragmentacije se ne smatra znacajnim.

Utjecaj na ptice

Za vrijeme izvodenja radova glavni utjecaj koji ¢e se ocitovati na faunu ptica je direktan gubitak stanista za
gnijezdenje, hranjenje i lov na samom podruédju obuhvata zahvata, te smanjenje kvalitete stanista na uzem
podrucju obuhvata zahvata zbog buke, vibracija, ljudskog prisustva. Smanjenje kvalitete stanista se takoder
moze ocitovati u smislu gubitka reprodukcije, te gubitka podrucja za hranjenje i lov (zbog izbjegavanja tog
podru¢ja kako samih ptica, tako i plijena). Sve vrste koje koriste navedena podrudja, a koja ukljucuju
prvenstveno Sumska stanista i Sikare, ali i kamenjare i pasnjake ¢e se u tom razdoblju udaljiti, a navedeno se
ocekuje za ¢uka, sivog ¢uka, Sumsku sovu, sovu usaru, skanjca, krskog sokola, malog sokola, zmijara, vjetrusu,
0sasa, ptice pjevice poput sjenica, brgljeza, Seva, batokljuna, potom ciopa, vuga i ostalih.

Uz mjeru provedbe radova van sezone gnijezdenja koja se odvija od sredine ozujka do pocetka lipnja, ovaj se
utjecaj moze ublaziti.

Tijekom izgradnje zahvata doci ¢e do gubitka i promjene postojecih stanista na povrsini od oko 31 ha.

Utjecaj dalekovoda kao novoga objekta u prostoru potencijalno moze imati negativan utjecaj na ptice u letu.
Dalekovode ptice Cesto koriste kao mjesto za odmor, mjesto za izgradnju gnijezda te mjesto s kojeg vrebaju
plijen. Do kolizije s nadzemnim Zicama (vodici, uze uzemljenja) dolazi zbog lose vidljivosti nadzemnih Zica, a
posebno u periodu nepovoljnih vremenskih uvjeta. Najvedi se broj kolizija dogada uslijed sudara sa Zicom
uzemljenja (zastitno uze) koja je u dijametru tanja od vodica, pa zbog toga slabije vidljiva pticama. Zato je ptice
primjeéuju prekasno te zbog slabijih sposobnosti naglog promjena smjera u letu nalije¢u na Zicu uzemljenja.

Dalekovod ¢ée imati horizontalno postavljene vodice sto umanjuje mogucénost kolizije. Nadalje, vodici e biti u
snopovima (2 vodica promjera 30,6 mm povezani na svakih 60 — 80 m), a snopovi su takoder bolje vidljivi cime
se dodatno umanjuje rizik od kolizije. Privjeske s reflektiraju¢im panelima i spirale je potrebno stavljati

naizmjeni¢no (jedan privjesak, jednu spiralu) na svakih 5 metara Zice uzemljenja. Izmedu dva stupa dalekovoda
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privjesci i spirale moraju pokrivati 60% zice uzemljenja i to sredisnjeg dijela (odnosno dijelovi Zice uzemljenja
pri stupovima ne moraju biti oznacene).

Stradavanje ostalih vrsta Zivotinja (vodozemaca, gmazova, sisavaca) moze privuéi ptice grabljivice i sove i
dovesti do kolizije ptica s vozilima, medutim kako se radi o pristupnim cestama za potrebe odrzavanja
infrastrukture, navedeni utjecaj se ne ocekuje.

Udaljenost izmedu dijelova pod naponom iznosit ¢e preko 8 m, a uzemljenih dijelova (konstrukcije) i dijelova
pod naponom (vodic¢a) minimalno 280 cm (kod strujnih mostova zateznih stupova), pa se ne ocekuje znacdajan
utjecaj elektrokucije.

Utjecaj na sisavce

Na temelju karte pogodnosti stanista moguca je prisutnost dinarskog voluhara na uzem i Sirem podrudju
planiranog obuhvata zahvata. U slucaju njegove prisutnosti, gubitak stanista tijekom izgradnje ¢e biti na
povrsini od oko 31 ha, s obzirom da dinarski voluhar preferira i Sumska i stanista kamenjara. No, nakon
izgradnje ¢e se vedina stanista (povrSine oko 17,5 ha) obnoviti te odrzavati visina Sikare do 4 m. Stoga se, uz
dostupne informacije, utjecaj zahvata smatra priviemenim i zanemarivim, osim na podrucju trajnog gubitka
stanista (13,5 ha).

Medvjed kao vrsta nije stalno prisutan kako na Sirem podrudju planiranog obuhvata zahvata tako i samom
podrudju planiranog obuhvata zahvata. Zbog navedenog se utjecaji izvedbe radova poput gubitka stanista,
buke, vibracije ne ocekuju za medvjeda.

Gubitak stanista, emisija buke i vibracije imat ¢e utjecaj na vuka u slucaju njegove prisutnosti odnosno u slucaju
intenzivnog koristenja planiranog obuhvata zahvata. Sama izgradnja moZe za vuka znaciti svojevrsnu
fragmentaciju, kao i za sivog puha, s razlikom u tome da je vuk koristi vrlo veliko podrucje (veliki Zivotni prostor),
te izbjegavanje obuhvata planiranog zahvata ne bi trebalo predstavljati znacajni utjecaj (osim u slucaju
brloZzenja na tom podrudju), dok ista fragmentacija za sivog puha moze imati negativan utjecaj, ali je populacija
ove vrste stabilna, te uz provedbu radova kréenja vegetacije u jesen (prije hibernacije puhova i izvan
reproduktivnog perioda za vukove) ne ocekuje se znacajan utjecaj na ove vrste. Isto vrijedi i za ostale sisavce
prisutne na ovom podrudju.

Odrzavanje trafostanice ¢e predstavljati uznemiravanje faune na uzem podrucju planirane trafostanice i time
umanijiti kvalitetu okolnog stanista za manje Sumske vrste (lisica, jazavac, zec, ¢agalj, sivi puh i ostalo). S obzirom
na to da je gubitak Sume na podrudju trafostanice 13,5 ha, Sto je 0,04% od ukupno dostupne Sume na podrudju
od 15 km, te niti jedna od navedenih vrsta nije ugroZena, utjecaj zauzeca se smatra prihvatljivim. Uz mjeru
odrzavanja trafostanice (osim u iznimnim situacijama, primjerice pozara ili nestanka struje) izvan
reproduktivnog perioda za Sumske vrste, a koji je u proljece, utjecaj uznemiravanja uslijed odrzavanja se
takoder smatra prihvatljivim.

Utjecaj na zasticena podrucdja

Lokacija zahvata nalazi oko 1,4 km jugozapadno od podruéja znacajni krajobraz Kanjon Cetine i oko 4,6 km
juzno od Parka prirode Dinara. Ne oclekuje se utjecaj na znacajni krajobraz, no moguci utjecaji na sastavnice
faune zasticenog podrucja ocituju se u vidu efekta barijere na vrste koje koriste podru¢je planiranog zahvata
tokom migracija ili lova te time potencijalno dolazi do promjene migracijskih i lovnih ruta ili pak kolizije jedinki
ptica i sisavaca nakon izgradnje dalekovoda i tijekom koriStenja prometnice.
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Utjecaj na Sume i Sumarstvo

Aktivnosti tijekom pripreme i izgradnje planirane elektroenergetske infrastrukture uzrokovat ¢e negativan
utjecaj na Sumske ekosustave koji ¢e se odraziti kroz gubitak Sumskih stanista, drvne zalihe, te trajno ili
priviemeno zauzece i prenamjenu Sumskih ekosustava na ukupnoj povrsini od 40,8 ha. Na ve¢em dijelu
navedene povrsine, u iznosu od cca 40 ha, bit e ostvaren direktan utjecaj dugoro¢nog, no ne i trajnog
karaktera. Privremeni utjecaj oCekuje se na povrsini TS za koju ¢e se ishoditi pravo gradenja, trasi DV (ukljucujudi
temelje stupova) na kojoj ¢e se osnovati pravo sluznosti te pristupnih putova za potrebe gradnje i odrzavanja
dalekovoda koji takoder ostaju dio Sumskogospodarskog podrucja, odnosno postaju dio Sumske prometne
infrastrukture. Sve navedene povrsine ostaju dio Sumskogospodarskog podrucja, ali na njima ée dodi do
prenamijene ¢ime postaju dio neobraslog Sumskog zemljista.

Do negativnog utjecaja trajnog karaktera doci ¢e na povrsini od svega 0,84 ha na kojoj je predvidena izgradnja
pristupne prometnice, a koja se izdvaja iz Sumskogospodarskog podrudja.

Gospodarski gubici Sumskih povrsina obi¢no su znacajno manji od gubitaka opcéekorisnih funkcija Suma. Prema
metodologiji propisanoj za ocjenu opéekorisnih funkcija Suma (Pravilnik o uredivanju Suma, NN 97/18, 101/18,
31/20, 99/21, 38/24), na podrudju razmatranog radnog pojasa procijenjena vrijednost opcekorisnih funkcija
Suma iznosi 7.309.792,99 bodova.

Sumski ekosustavi na trasi planirane elektroenergetske infrastrukture su pretezno ocijenjeni velikim te vrlo
velikim stupnjem opasnosti od pozara, Sto je prvenstveno uvjetovano vrstom i strukturom vegetacijskog
pokrova specifi¢cnog u pogledu osjetljivosti na pozare. Rizik od nastanka poZara poveéan je i uslijed klimatskih
uvjeta, orografije te antropogenog utjecaja (poljoprivreda, promet, turizam, itd.). lzgradnja planirane
elektroenergetske infrastrukture uzrokovala bi dodatno poveéanje stupnja opasnosti Suma od poZara, osobito
tijekom toplijeg i susnijeg dijela godine. Prema Mijerilima za procjenu opasnosti od Sumskog pozara (Pravilnik
o zastiti Suma od pozara, NN 33/14), 44,6 % Sumskih povrSina na Sirem podrudju zahvata pripada I. (vrlo
velikom) stupnju opasnosti od pozara, 50 % pripada Il. (velikom) te 54 % lll. (srednjem) stupnju ugrozZenosti
od pozara.

Ostali utjecaji na Sumske ekosustave koji se mogu pojaviti tijekom planiranja izvodenja radova odnose se na:

e Zahvadanje povrsine koja je veca od planirane (uklju¢uje potencijalnu sjeCu Suma za izgradnju
pristupnih putova gradilistu);

e Fragmentaciju Sumskih ekosustava (ostavljanje malih/uskih povrSina Sumskih sastojina nakon
prosijecanja trase);

e Pojavu erozijskih procesa i pojacanih buji¢nih tokova uslijed uklanjanja vegetacijskog pokrova, a
osobito na dijelovima smjestenima na strmijem nagibu te mjestima prelaska trase preko vodotoka i
buji¢nih tokova;

e Ostedivanje rubnih stabala i njihova korijenja teSkom mehanizacijom;

e Otvaranje novih Sumskih rubova u podrudjima radnog zahvata;

e Pojava Sumskih Stetnika i bolesti drveca uslijed nezbrinjavanja osteéene i/ili posjeCene drvne mase;

e Ugrozavanje funkcionalnosti Sumske prometne i protupoZzarne infrastrukture zbog izvodenja radova;

e Talozenje prasine i lebdecih Cestica na vegetaciji u neposrednoj blizini gradilista (privremeni utjecaj);

e Zbijanje Sumskog tla uslijed ucestalih prolazaka teske mehanizacije;

e lIzvanredne i neplanirane situacije tijekom izvodenja radova koje mogu rezultirati nastankom pozara
i/ili oneciscenjem tla te prodiranjem onecis¢enja u dublje slojeve tla (npr. uslijed kvara ili zapaljenja
mehanizacije, istjecanje goriva, maziva, itd.).

Uklanjanje Sumske vegetacije te gubitak opcekorisnih funkcija Suma uzrokovali bi negativan utjecaj na

ublazavanje klimatskih promjena koje Sume pruzaju vezivanjem ugljicnog dioksida iz zraka, skladistenjem

ugljika i ispustanjem kisika u atmosferu. Nadalje, na Sumskom tlu koje je pod zastorom krosanja Sumskog
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drveda erozija tla je ili minimalna ili nepostojeca, a svojstva Sumskog tla su takva da pomazu infiltraciji vece
koli¢ine oborina u dublje slojeve tla, te smanjuju povrsinska otjecanja.

Izgradnja elektroenergetske infrastrukture, osim trajnog gubitka i prenamjene Sumskih stanista, uzrokovala bi
fragmentaciju Sumskih povrsina. Fragmentacijom se u novonastalim rubovima sastojina stvaraju novi stanisni
uvjeti koji utjeCu na promjenu flornog sastava, a takoder se otvara i put ka Sirenju invazivnih vrsta. Otvaranje
Ssumskog sklopa smanjuje otpornost sastojina na Stetni ucinak vjetra, a fragmentacija Sumskih stanista moze
povecati i potencijalni rizik od nastanka pozara otvorenog prostora.

Tijekom koristenja elektroenergetske infrastrukture moze doci i do izvanrednih i neplaniranih situacija (npr.
uslijed kvara, tijekom odrzavanja, prirodnih nepogoda i katastrofa) koje mogu rezultirati nastankom pozara i/ili
oneciscenjem tla te prodiranjem oneciséenja u dublje slojeve tla. Tijekom prijenosa elektricne energije putem
dalekovoda, uslijed Sirokog spektra uzroka, moze doci do pojave iskrenja koje moze izazvati pozar na okolnim
Sumskim (i ostalim) povrsinama. Negativan utjecaj na okolne Sumske ekosustave moze se pojaviti u slucaju
koriStenja herbicida za potrebe odrzavanja vegetacije na podrudju trafostanice, prosjeka dalekovoda ili
pristupnih cesta. U cilju prevencije negativnih utjecaja, odrzavanje vegetacije na prosjekama potrebno je
provoditi iskljuCivo mehanickim metodama.

Utjecaj na divljac i lovstvo

Izvodenje radova pri izgradnji zahvata imat ¢e privremeni negativan utjecaj na divljac koja obitava na podrudju
trafostanice te na podrudju trase dalekovoda i pristupne prometnice, jer ¢e zbog buke i uznemiravanja doci do
migracije divljaci. Buka i kretanje teskih strojeva te ostalih vozila, kao i kretanje ljudi, uznemiravat e divljac
osobito ako se izvodi za vrijeme reprodukcijskog ciklusa. Zbog migracije divljaci uzrokovane uznemiravanjem
postoji mogucnost da ée posredno dodi do nesto vecih Steta na poljoprivrednim kulturama na mjestima koja
nisu u blizini izvodenja radova. Negativan utjecaj prepoznat je i zbog svjetlosnog oneciséenja ako se radovi
izvode nocu.

Privremeni negativni utjecaj prepoznat je i u vidu potrebe za izmjestanjem lovnotehnickih i lovhogopodarskih
objekata u podrucju zahvata. Zato je potrebno uspostaviti suradnju s lovoovlastenicima te ih obavijestiti o
periodu izvodenja radova u njihovom lovistu i dogovoriti izmjestanje ili naknadu za lovnogospodarske i
lovnotehnicke objekte koje ¢e eventualno trebati ukloniti ili preseliti ukoliko se neki od njih nalaze u blizini
trase. Lovnogospodarski objekti u svojoj namjeni i funkciji moraju i dalje biti postavljeni na slichom podrucju
lovista, udaljeni oko 300 metara od trase da se divljac¢ ne bi privlacila u neposrednu blizinu zahvata.

Zbog izgradnje dalekovoda, trafostanice i pristupne prometnice doci ¢e do negativnog utjecaja kratkotrajnog
karaktera zbog otezane provedbe lovnih aktivnosti te zbog gubitka lovnoproduktivne povrsine. Gubitak
lovnoproduktivne povrsine predstavlja trajni negativni utjecaj. Medutim, treba naglasiti da je ovdje rije¢ o vrlo
maloj povrsini u odnosu na cjelokupnu povrsinu lovista te isti taj gubitak povrsine (13,5 ha) nece imati znadajan
utjecaj na lovnoproduktivne povrsine pojedinih vrsta divljaci, niti e iSta znacajno promijeniti. Stoga se utjecaj
ocjenjuje kao neutralnog karaktera.

Tijekom koristenja moze doci do negativnog utjecaja privremenog karaktera zbog strojeva i ljudi koji obavljaju
radove odrzavanja u tom podrudju.

Utjecaj na krajobrazne karakteristike

Procjena utjecaja na krajobraz izvrSena je na temelju analize krajobraza na podrudju zahvata, vrednovanja
postojedeg stanja i analize zahvata s aspekta mogudih utjecaja na pojedine elemente krajobraza te utjecaja na
krajobraz kao vizualnu i percepcijsku cjelinu.
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Tijekom pripreme i izgradnje zahvata doci ¢e do izravnih utjecaja na boraviSne kvalitete i fizicku strukturu
krajobraza uklanjanjem povrsinskog pokrova te promjenom prirodne morfologije terena u zoni gradevinskog
zahvata, a koji ¢e rezultirati sekundarnim neizravnim utjecajem na vizualne kvalitete. Na ve¢im nagibima,
uklanjanje vegetacije te potencijalni erozijski procesi zbog kontrasta s neposrednim okruzenjem mogu
uzrokovati negativan utjecaj na vizualne kvalitete Sire lokacija zahvata. Promjene prirodne morfologije terena
nastat e uslijed izgradnje pristupne prometnice te pri izvedbi temelja stupova dalekovoda i trafostanice.
Uslijed emisija buke i prasine, prisustva gradevinske mehanizacije kao i veéeg broja radnika, utjecaj na
boravisne kvalitete bit ¢e najznacajniji na lokacijama vece prisutnosti stanovnistva, ali s obzirom na lokaciju
zahvata, koja je udaljena od vecih naseljenih podrudja, ovaj utjecaj nije znacajan.

Nakon izgradnje trafostanice, dalekovoda i pristupne prometnice, ranije opisani utjecaji pripreme i izgradnje
prestaju te se utjecaj na krajobraz ocituje u promjenama strukturnih i vizualnih znacajki promatranog podrudja.
Izgradnjom zahvata doci ¢e do trajnih promjena u fizickoj strukturi (promjena morfologije terena) unosenjem
novih linijskih i plosnih objekata u krajobraz, a poslijedi¢no tome i nacinu dozivljavanja promatranih
krajobraznih podruéja. U svrhu procijene vizualnog utjecaja planiranog zahvata na krajobraz izraden je model
teoretske vidljivosti zahvata. Vizualna istaknutost zahvata opada sa udaljenos¢u te se znacajan utjecaj ocekuje
unutar 1 km udaljenosti, srednji do 5 km, a nizak do 10 km udaljenosti. Na udaljenosti 1 km stupovi dalekovoda
jasno su uodljivi i predstavljaju dominantan element u prostoru. Na ovoj udaljenosti nema znacajnijih vizualnih
receptora. Zahvat ce biti djelomi¢no vizualno izloZen s prometnica i iz zaseoka Marasoviéi, Kovacevici i Pavidi i
to ponajvise s lokacija pristupnih prometnica naseljima, a zbog objekata izgradnje i okolne vegetacije manje iz
samih naselja. U obuhvatu do 5 km stupovi dalekovoda bit ée prepoznatljivi no njihova vizualna istaknutost pa
tako i utjecaj manje je znacajan. Drugo podrudje s kojega je zahvat znacajnije vizualno izlozen nalazi se
jugoisto¢no, podno vrha Kadanj, ali s obzirom da se radi o potpuno prirodnom, nepristupacnom podrudju,
vizure s njega takoder nisu znacajne.

Zakljuéno, vizualni utjecaj Ce, zbog svega ranije navedenog, biti prisutan, ali nece biti znacajan te ga je moguce
dodatno ublaziti uz primjenu propisanih mjera zastite.

Utjecaj na kulturno-povijesnu bastinu

U zoni s izravnim utjecajem evidentirane su tri kulturno-povijesne vrijednosti: trasa starog puta izmedu zaseoka
Marasovid¢i i Paviéi te arheoloski lokaliteti Krstace i Zlatac. Trasa nekadasnje prometne komunikacije nije
poznata u stru¢noj literaturi tako da se ocekuje njezina znanstvena valorizacija, odnosno revitalizacija u
turisticke svrhe. Izgradnja planiranog dalekovoda, uz primjenu odgovarajuéih mjera zastite, nece umanijiti
postojece kvalitete spomenutog povijesnog infrastrukturnog objekta.

Trasa nekadasnje prometne infrastrukture izmedu zaseoka Marasovici i Paviéi izloZena je devastaciji, bududi da
pristupna cesta prema trafostanici 400/110 kV Cetina presijeca povijesnu trasu. Kako bi se ocuvala postojeca
kulturno-povijesna vrijednost u prostoru, potrebno je osigurati nesmetani prolaz trase starog puta te stru¢ni
nadzor tijekom gradnje. Izgradnja planiranog dalekovoda i pristupne ceste, uz primjenu odgovarajuéih mjera
zastite, nee umanijiti postojece kvalitete spomenutog povijesnog infrastrukturnog objekta.

Predvidenim sustavom mjera zastite moguce je ukloniti direktne konfliktne situacije u prostoru, te se predlozeni
zahvat (trafostanica, dfalekovod, pristupna prometnica) moze prihvatiti. Tijekom redovnog koristenja
predmetnog zahvata ne ocekuju se negativni utjecaji na kulturno-povijesnu bastinu.

33/54



Studija o utjecaju na okolis za zahvat izgradnje trafostanice TS 400/110 kV Cetina ®
s priklju¢nim dalekovodom DV 400 kV, Splitsko-dalmatinska zupanija

ITH US DEVELOPMENT IS NATURAL

Utjecaj na razinu buke

Tijekom izgradnje zahvata, u okolisu ce se javljati buka kao posljedica rada gradevinskih strojeva i uredaja te
teretnih vozila.

Bez obzira na zonu buke iz Tablice 1. ¢lanka 4. Pravilnika o najvisSim dopustenim razinama buke s obzirom na
vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto nastanka (NN 143/21), dopustena ekvivalentna razina buke gradilista na
najizlozenijem mjestu imisije zvuka otvorenog boravisnog prostora tijekom vremenskog razdoblja ‘dan’ i
vremenskog razdoblja ‘vecer’ iznosi 65 dB(A). U razdoblju od 08.00 do 18.00 sati dopusta se prekoracenje
ekvivalentne razine buke od dodatnih 5 dB(A). Pri obavljaju gradevinskih radova tijekom vremenskog razdoblja
‘no¢’ ekvivalentna razina buke ne smije prijeci vrijednosti iz Tablice 1. ¢lanka 4. spomenutog Pravilnika.

Naselje Paviéi smjesteno je najblize zahvatu tj. oko 100 m od pristupne prometnice. Ostala naselja su udaljena
vise od 300 m od dijelova zahvata: zaseok Kovacevici zapadno od trase dalekovoda te zaseoci Perkusi, Basici,
Mikasi i Pivci juzno od trase dalekovoda. S obzirom na prethodno navedeno, moze se ocekivati povremena
buka na podrucju okolnih naselja, ali se ne ocekuje prekoralenje zakonski propisane najvise dopustene
ocjenske razine buke imisije u otvorenom prostoru.

Tijekom izgradnje zahvata, zastita od buke primarno se ostvaruje kroz organizaciju gradilista te koristenjem
malobucnih gradevinskih strojeva i uredaja. Postujudi zakonsku regulativu te propisane mjere zastite, utjecaj je
ocijenjen prihvatljivim.

Tijekom koristenja moze se olekivati da, udaljavajuéi se od dalekovoda intenzitet buke opada, odnosno prema
rezultatima proracuna, ve¢ na udaljenosti od 39 m od osi trase dalekovoda razina buke iznosi oko 40 dB(A) (u
loSijim vremenskim uvjetima odnosno u uvjetima kise).

Najbliza podrudja zastite kako su definirana Pravilnikom nalaze se na udaljenosti veéoj od 300 m od zahvata:
zaseok Kovacevi¢i zapadno od trase DV, zaseok Paviéi istocno od trase DV te zaseoci Perkusi, Basici, Mikasi i
Pivci juZzno od trase DV. S obzirom na prethodno navedeno, ne ocekuje se utjecaj povecanih emisija od buke.

Utjecaj od nastanka otpada i viSka materijala od iskopa

Tijekom izvodenja pripremnih i gradevinskih radova (zemljani radovi, armirano-betonski, montazerski, izrada
prilaznih putova i sl.) nastajat ¢e otpadne tvari na gradilistu (bazi), odnosno na lokaciji planirane TS Cetina,
pristupne prometnice te na lokacijama stupnih mjesta na planiranim trasama dalekovoda, a koje se prema
Katalogu otpada (Dodatak X. Pravilnika o gospodarenju otpadom) mogu svrstati unutar podgrupa otpada
navedenih u Tablici 4.1.12-1. Knjige 1/2 ove Studije. Radi se o manjim koli¢inama gradevinskog otpada,
otpadne ambalaze, otpadnih ulja i komunalnog otpada koji ¢e se zbrinuti i/ili oporabiti unutar postojec¢eg
sustava gospodarenja otpadom, odnosno sakupiti i odvesti putem ovlastene osobe koja ima vaze¢u dozvolu
za gospodarenjem otpadom, a sve sukladno Zakonu o gospodarenju otpadom.

Tijekom izvodenja radova predvideno je demontirati jedan postojeéi stup na mjestu gdje ce se prekinuti
postojedi dalekovod DV 400 kV Konjsko — Mostar. Demontirani stup moguce je ponovno iskoristiti za potrebe
eventualne rekonstrukcije ili sanacije postojec¢ih 400 kV dalekovoda te e se isti dopremiti do skladista
Operatera.

Prilikom radova na izgradnji prilaznih putova do stupnih mjesta, radova u koridoru trase dalekovoda te
pristupne prometnice kao i radova na povrsini za smjestaj trafostanice TS Cetina uklanjat ée se vegetacija (Suma
i nisko raslinje).

Nadalje, tijekom izvodenja radova procijenjeno je da ¢e nastati ukupno oko 89.124 m3 materijala od iskopa, i
to materijala od iskopa za temelje stupova dalekovoda i temelje energetskih transformatora trafostanice TS
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400/110 kV Cetina, temelje ograde, relejnih kudica, pogonske zgrade i portala trafostanice te materijala od
iskopa za formiranje platoa trafostanice i izgradnju nove pristupne prometnice.

Prema Idejnom rjesenju TS 400/110 kV Cetina s prikljucnim DV 400 kV (Dalekovod - Projekt d.o.o., ZOP: PEOT4IR,
kolovoz 2023.) predvideno je sav materijal od iskopa iskoristiti u sklopu izgradnje predmetnog zahvata, i to
dijelom u sklopu uredenja prostora oko stupnih mjesta dalekovoda (zatrpavanje i niveliranje) te dijelom za
uredenje, odnosno sanaciju koristenih prilaznih putova kako bi se omogudilo njihovo kasnije koristenje za
potrebe odrzavanja dalekovoda. Plato trafostanice TS Cetina je na blago nagnutom terenu prema jugoistoku
te se planira izvesti tako da se uklopi u postojece stanje te da se u $to veéoj mjeri izjednaci koli¢ina iskopa i
nasipa kako bi se u Sto manjoj mjeri utjecalo na konfiguraciju postojeCeg terena. Planirana pristupna
prometnica priblizno prati postojeci zemljani put i maksimalno ¢e se prilagodavati nagibu terena kako bi se
izbjegli znatniji usjeci i nasipi. Ukupna procijenjena koli¢ina materijala za nasip kod trafostanice, dalekovoda te
pristupne prometnice iznosi oko 88.625 m3. Preostala koli¢ina materijala od oko 500 m? iskoristit ¢e se za
sanaciju koristenih prilaznih puteva i ostalih povrSina zahvacenih tijekom izgradnje zahvata.

Humusni sloj skinut s postojeceg terena kod iskopa zasebno ¢e se deponirati unutar obuhvata zahvata i ako je
moguce vratiti kao povrsinski sloj te iskoristiti za uredenje pokosa pristupne prometnice i trafostanice te
sanaciju koriStenih prilaznih putova, odnosno svih priviemenih povrsina pod utjecajem gradilista.

Nakon izgradnje zahvata predvideno je provesti sanaciju gradilista: podrucja trafostanice, trase pristupne
prometnice i trase dalekovoda te svih koristenih pristupnih putova.

Tijekom koristenja nastajat ¢e manje koli¢ine otpada od redovnog odrZzavanja zahvata, i to od odrzavanja
povrsina ispod trase dalekovoda redovnom sje¢om Sumske vegetacije, odrzavanja pristupne prometnice,
internih prometnica i parkirali$ta unutar trafostanice, prilaznih putova do stupnih mjesta te eventualne zamjene
opreme na trasi dalekovoda i postrojenju trafostanice u slu¢aju mehanickog ostecenja, kvara elektricnog dijela
ili sl. Takoder, nastajat ¢e manje kolicine komunalnog otpada od radnika koji ¢e raditi na odrzavanju
trafostanice, uz napomenu da je trafostanica daljinski upravljana i nema stalno zaposlenih djelatnika.

Takoder, tijekom koristenja zatvorenog sustava odvodnje i procisavanja oborinskih voda s pristupne
prometnice te zatvorenog sustava odvodnje i procis¢avanja oborinskih voda s internih prometnica i parkiralista
unutar trafostanice te oborinskih voda sa temelja transformatora iz uljne jame, ocekuje se nastajanje manjih
koli¢ina opasnog otpada sa objekata odvodnje, odnosno separatora ulja i masti.

Tijekom koristenja nastajat ¢e i otpad iz vodonepropusne sabirne jame u kojoj ¢e se sakupljati sanitarne
otpadne vode iz objekta trafostanice, a koja ¢e se redovito prazniti putem ovlastene osobe za gospodarenje
tim otpadom sa svrhom prijevoza otpada do uredaja za procis¢avanje otpadnih voda ili najblizeg ispusta u
sustav javne odvodnje u skladu s Odlukom o odvodnji otpadnih voda jednice lokalne samouprave.

Projektom je takoder predvideno na nivou cijele trafostanice osigurati i agregatno napajanje iz dizel-
elektricnog agregata te ¢e se u slucaju istjecanja dizel goriva iz spremnika goriva u tankvanu (kljucni br. otpada
13 07 01*) isto sakupiti i odvesti putem osobe ovlastene za obavljanje djelatnosti sakupljanja otpadnih ulja.

Nadalje, mogu¢ je nastanak otpadnog izolacijskog wulja iz energetskih transformatora, odnosno
transformatorske jedinice snage 300 MVA te transformatorske jedinice na predvidenom rezervnom prostoru,
a u slucaju havarije transformatora tj. izlijevanja ulja u uljne jame ispod transformatora ili rijetko u slucaju
zamjene transformatorskog ulja (opasni otpad iz podgrupe klju¢nog br. otpada 13 03 ,otpadna izolacijska ulja
i ulja za prijenos topline”). Procijenjena koli¢ina ulja transformatorske jedinice snage 300 MVA iznosi oko 85.000
kg (98.608 1), dok se na predvidenom rezervnom prostoru predvida buduca ugradnja transformatorske jedinice
s usporedivom masom ulja te zasebnim sustavom za odvodenje ulja. Sustav za odvodenje ulja svake
transformatorske jedinice, izmedu ostalog ukljucuje i vodonepropusnu uljnu jamu s ispustom koja ce bit
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izvedena kao zajednicka jama za viSe energetskih transformatora te ¢e biti dimenzionirana da primi ukupnu
koli¢inu ulja energetskog transformatora koji sadrzi najvise ulja.

Projektom je predvidena vodonepropusna uljna jama preljevnog tipa u kojoj se nalazi voda (oborinska voda
prikupljena sa temelja transformatora) te se u slucaju dotoka transformatorskog ulja putem preljevnih komora
ulje zadrzava unutar uljne jame, dok voda istjeCe iz jame, odnosno odvodi se na procis¢avanje na separator
ulja i masti sustava odvodnje i prociscavanja oborinskih voda s internih prometnica i parkiraliSta unutar
trafostanice te se nakon prociséavanja i kontrolnog okna ispusta u podzemlje kroz upojnu gradevinu.

Zaklju¢no, sav otpad koji Ce nastajati tijekom koriStenja zahvata te otpad koji moZe nastati u slucaju
nekontroliranog dogadaja odnosno izlijevanja ulja iz energetskih transformatora u uljnu jamu modi ce se
zbrinuti i/ili oporabiti unutar postojeéeg sustava gospodarenja otpadom, odnosno sakupiti i odvesti putem
ovlastene osobe za obavljanje djelatnosti gospodarenja otpadom. S obzirom na navedeno, ne ocekuje se
znacajan negativni utjecaj od nastanka otpada tijekom koristenja zahvata. Utjecaj tijekom koriStenja se moze
okarakterizirati kao umjereno negativan te izravan, dugorocan i reverzibilan.

Utjecaj od svjetlosnog onecis¢enja

Predvidena je izgradnja zahvata tijekom dana. Pri tom nece biti emisije svjetlosti tijekom izvodenja radova.
Moze se pojaviti negativni utjecaj od svjetlosnog oneciséenja u slucaju uvodenja rada van dnevnog termina
izvodenja radova od 7 — 19 sati. Ovaj negativan utjecaj je potrebno regulirati mjerama zastite.

Nadalje, gradiliste nece biti osvjetlieno van radnog vremena, ve¢ ¢e biti osigurano drugim mjerama
(zastitarske usluge, fizicko osiguravanje, barijere i dr.).

Vanjska rasvjeta postrojenja trafostanice TS 400/110 kV Cetina izvest ¢e se u LED izvedbi. Vanjska rasvjeta
pogonske zgrade predvidjet ¢e se s luksomatom smjeStenim u razdjelniku zgrade i preklopkom te izborom
rada ru¢no /automatski /iskljuceno.

Predmetni zahvat nalazi se izvan podrudja zasti¢enih Zakonom o zastiti prirode te izvan podruéja ekoloske
mreze.

Sva rasvjetna tijela koja e se ugraditi na podrucju trafostanice trebaju biti u skladu sa Zakonom o zastiti od
svjetlosnog oneciscenja (,Narodne novine” br. 14/19) te Pravilnikom o zonama rasvijetljenosti, dopustenim
vrijednostima rasvjetljavanja i nacinima upravljanja rasvjetnim sustavima (,Narodne novine” br. 128/20) za zonu
rasvijetljenosti E1. Nadalje, rasvjetna tijela trebaju biti ekoloski prihvatljiva i energetski ucinkovita.

Nastavno na gore navedeno, zakljucujemo kako utjecaj zahvata na svjetlosno onecis¢enje nece biti znacajan.

Utjecaj na stanovnistvo, zdravlje ljudi i gospodarstvo

Tijekom izgradnje zahvata izvodit ¢e se gradevinski radovi, uslijed kojih moze doci do povecanog prometa
na pristupnim cestama iz pravca naselja Ugljane i zaseoka Mudniéi te na drzavnoj cesti D 60, zupanijskoj
cesti Z 6149 i lokalnim cestama L 67232 i L 67092 (dovoz materijala i radnika), buke, vibracija i priviemenog
onecis¢enja zraka prasinom i ispusnim plinovima od transportnih sredstava i gradevinskih strojeva.

Pristupna prometnica do trafostanice izvodi se od spoja na lokalnu cestu L 67232 zapadno od zaselka Pavici
do ulaza u trafostanicu.

Pristupni putovi za izgradnju dalekovoda prolazit ¢e djelom drzavne ceste D 60 od naselja Vinine do naselja
Ugljane. Sjeverno od D 60 prolazit ¢e zupanijskom cestom Z 6149 i lokalnom cestom L 67232. Juzno od D 60
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planiran je pristupni put koridorom L 67092. U ovom dijelu najblize naselje je na udaljenosti 500 m od zaseoka
Sliskoviéi te 250 m od zaseoka Perkusi i Basici.

Najbliza gradevinska podrucja naselja Ugljane su Marasovici (500 m) i Kovacevici (300 m) te Basici i Perkusi
(290 m). Unutar granica naselja Vinine najblize gradevinsko podrucje je zaseok Pavici (oko 100 m od pristupne
prometnice, 250 m od trase dalekovoda). Ne ocekuje se znacajan negativni utjecaj na stanovnistvo i zdravlje
ljudi, kao ni na gospodarske djelatnosti (poljoprivreda, Sumarstvo, lovstvo). Ipak, promijenjeni izgled krajobraza,
nastale vibracije i proizasla buka tijekom rada, odrzavanja i popravaka dalekovoda, moze uzrokovati osjecaje
nezadovoljstva kod dijela lokalnog stanovnistva.

Elektromagnetski utjecaji dalekovoda
Tijekom izgradnje nece biti utjecaja elektromagnetskog zracenja.
Elektromagnetski utjecaji dalekovoda na okolis javljaju se tijekom koristenja i mogu biti povremeni i trajni.

Povremeni utjecaji nastaju prilikom atmosferskog prenapona u slucaju da se u tom trenutku netko nalazi u
kontaktu sa stupom te kod kvarova (dozemni spojevi), pri ¢emu moze do¢i do indukcije opasnih napona na
nadzemnim instalacijama i metalnim gradevinama u zoni utjecaja (npr. metalni cjevovodi, eventualni nadzemni
telekomunikacijski vodovi, metalne ograde i sl.).

Trajni utjecaji nastaju kao posljedica elektromagnetskog polja. Zbog elektromagnetskog polja stvaraju se
udaljavanjem od dalekovoda. Takoder se javljaju manje radiosmetnje i to samo u koridoru trase dalekovoda
(ovisno o meteoroloskim uvjetima), a intenzitet se naglo smanjuje do potpunog nestanka udaljavanjem od
dalekovoda.

Najbliza podrucja zastite nalaze se na udaljenosti ve¢oj od 300 m od zahvata: naselje Kovaceviéi zapadno od
trase DV, naselje Pavici isto¢no od trase DV te naselja Perkusi, Basici, Mikasi i Pivci juzno od trase DV. Na ovoj
udaljenosti utjecaj elektromagnetskog zracenja moze se iskljuciti. S obzirom da predmetni dalekovod nece
prolaziti kroz gradevinska podrudja, lokacije ispod trase dalekovoda ne spadaju u podrucja za koja se vazecim
Pravilnikom racunaju pripadajuce vrijednosti EM polja (podrucje povecane osjetljivosti, javno podrudje te
podrudje profesionalne izlozenosti), ve¢ spadaju u podrucja povremenog ili nikakvog boravka ljudi, za koja
Pravilnikom nije predvidena zastita. U tom smislu za predmetni DV 2x400 kV vrijednosti elektri¢cnog polja i
magnetskog toka bit ¢e u granicama dozvoljenih prema Pravilniku o zastiti od elektromagnetskih polja (NN
146/14 1 31/19).

Utjecaj na promet i prometne tokove

Tijekom pripreme i izgradnje zahvata ocekuje se priviemena regulacija cestovnog prometa za vrijeme izvodenja
radova na izgradnji predmetnog zahvata.

Pristupni putovi za potrebe izgradnje dalekovoda ukljuc¢uju drzavnu cestu D 60, zupanijsku cestu Z 6149 i
lokalne ceste L 67232 i L 67092. Za potrebe izgradnje trafostanice koristit ¢e se pristup iz pravca mjesta Pavici
pomocu pristupne prometnice koja ée se izgraditi u sklopu predmetnog zahvata, a spaja se na lokalnu cestu L
67232.

Tijekom izgradnje mogudi su kraci zastoji u odvijanju prometa zbog tehnologije gradnje i prisustva gradevinske
mehanizacije na postoje¢im cestama, ali ti su utjecaji privremenog karaktera ograniceni na period izgradnje
zahvata.
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Utjecaj zahvata na prometne tokove smanjit ¢e se planiranom privremenom regulacijom prometa tijekom
izgradnje zahvata izradom Elaborata privremene regulacije cestovnog prometa.

Sve prometnice koje eventualno budu ostecene gradiliSnim prometom (ostecenja kolnika, nanosi blata, prasine
i sl.), nakon zavrsetka izgradnje zahvata izvodac ¢e dovesti u prvobitno stanje te se s obzirom na to ne ocekuje
negativni utjecaj na iste.

Tijekom koristenja zahvata, utjecaj na promet i prometne tokove bit ée zanemariv.

Utjecaj na druge infrastrukturne sustave

Prije pocetka radova izvoditelj je duzan pravovremeno obavijestiti sva javna poduzeca - vlasnike instalacija o
izvodenju radova u blizini njihovih instalacija na terenu, kako bi predstavnici istih poduze¢a mogli dati to¢ne
podatke o polozaju svojih instalacija i oznaditi ih na terenu, te vrsiti stru¢ni nadzor nad izvodenjem radova u
koridorima navedenih instalacija. Ukoliko tijekom izvodenja radova dode do ostelenja instalacija, a uslijed
nepridrzavanja gore navedenog, izvoditelj radova je obvezan izvrsiti sanaciju ostecene instalacije o svom
trosku.

Zahvat ce se izgraditi u skladu s vazec¢im prostorno-planskim dokumentima te ée se uklopiti u postojece i
planirane infrastrukturne objekte i vodove te se ne ocekuje negativan utjeca;.

Utjecaj u slucaju nekontroliranih dogadaja

Nekontrolirani dogadaji prilikom izgradnje zahvata (npr. izlijevanja vecih koli¢ina Stetnih kemijskih tvari u tlo i
podzemne i/ili povrsinske vode te pojave pozara veéih razmjera) mogu imati utjecaj velikog prostornog dosega
s dugotrajnim posljedicama. Takve situacije mogu imati negativan utjecaj na stanista u vidu gubitka velikih
povrsina, pa tako i prisutnu floru i faunu Sireg podrudja izgradnje planirane obilaznice. lako se radi o
potencijalno znacajnom negativhom utjecaju, s obzirom na relativno nisku ucestalost nezgoda i nastanka
pozara, rizik od nekontrolliranih dogadaja se ocjenjuje prihvatljivim, uz pretpostavku projektiranja, gradenja,
odrzavanja cesta i cestovnih objekata uz primjenu svih potrebnih mjera opreza te dobre inzenjerske prakse.

Tijekom koristenja trafostanice i dalekovoda potrebno je provoditi redovito odrzavanje.

Moguci kumulativni utjecaji

U Studiji su, osim samostalnih utjecaja planiranog zahvata na sastavnice okolisa, sagledani i moguci kumulativni
utjecaji koji se mogu javiti zbog sli¢nih, ve¢ postojecih i planiranih (odobrenih) zahvata na Sirem podrudju
predmetnig zahvata. Prilikom procjene kumulativnih utjecaja u obzir su uzeti postojeci i planirani (odobreni)
objekti (suncane elektrane, vjetroelektrane, dalekovodi i eksploatacijska polja).

Bioraznolikost

Ukupan kumulativan gubitak Sumskih stanista u pojasu od 15 km od planiranog obuhvata zahvata DV Cetina
iznosi oko 560 ha (bez DV Cetina), $to predstavlja 1,29% ovakvih stanista na istom tom podrucju (prema karti
staniSta iz 2016. (Bardi i sur. 2016) ukupno oko 43.517,00 ha Sume u pojasu od 15 km. Kad bi se u izracun
ukljucila planirani DV Cetina s pripadaju¢om trafostanicom, odnosno dodatnih najmanje 47 ha Sume, gubitak
Sumskih stanista u pojasu od 15 km bi bio 1,39%. No na podrudju zahvata radi se pretezno o Sikarama koje su
Siroko rasprostranjene (i nastaju zbog sukcesije nakon zapustanja tradicionalnih pasnjaka). Prema tome udio
utjecaja gubitka Sumskih staniSta ne pridonosi znac¢ajno ukupnom kumulativhom utjecaju.
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Prema podacima MINGOR-a i dostupnim podacima u Sirem podrudju zahvata se nalaze petnaest zahvata koji
mogu imati kumulativni utjecaj s planiranim TS-DV Cetina na bioraznolikost.

lako tek u planu i s tek pokrenutim postupkom, u slucaju realizacije planiranih VE Umovi i VE Brda Umovi u
Sirem podrudju zahvata (5 km), te prikljucnom cestom potrebnom za izgradnju i odrzavanje istih doci ¢e do
dodatnih zauzeca trenutno ne fragmentiranih Suma u Sirem podrucju planiranog obuhvata zahvata DV Cetina.
Navedeni dodatni bi gubitak mogao iznositi i preko 750 ha Suma.

Planirani TS-DV Cetina moze imati kumulativan utjecaj s postojeéim dalekovodima DV 400 kV Mostar — Konjsko
i DV 220 kV Zakucac - Konjsko. Kumulativan utjecaj gubitka stanista navedenih dalekovoda se smatra
prihvatljivim. S obzirom da utjecaji kolizije postoje¢ih dalekovoda na faunu ptica nisu poznati, ne moze se u
potpunosti procijeniti znacajnost ovog utjecaja. Ipak, za planirani DV Cetina se uz mjere oznadavanja Zice
uzemljenja, ne oekuju znacajni utjecaji na lokalnu faunu ptica, a zbog ¢ega se ne ocekuje znacajan kumulativan
utjecaj kolizije s postojecim dalekovodima.

Sume i Sumarstvo

Za procjenu kumulativnog utjecaja sagledani su postojeci i planirani zahvati elektroenergetske infrastrukture u
krugu od 15 km od predmetnog zahvata. Realizacijom predmetnog zahvata procijenjen je gubitak Sumske
povrsine u iznosu od 40,8 ha, od ¢ega se na oko 40 ha ocekuje zauzeée privremenog karaktera (povrsSine ostaju
dio Sumskogospodarskog podrudja), dok se trajno zauzeée ocekuje tek na podrudju planirane pristupne
prometnice u iznosu od oko 0,8 ha. Kumulativni ucinci ocituju se u pogledu gubitka Sumskih stanista, zauzeéa
i trajne/priviemene prenamjene Sumskih ekosustava u druge nacine koristenja, gubitka i umanjenja
opcekorisnih funkcija Suma, fragmentacije Sumskih stanista, promjene mikroklimatskih uvjeta, povecanja
povrsinskog otjecanja oborinskih voda i posljedi¢nog utjecaja erozijskih procesa, povecanja rizika od nastanka
pozara, povecanja rizika od unosenja invazivnih organizama te njihovog utjecaja na bioraznolikost, itd. Obzirom
na utvrdenu povrsinu trajnog zauzeda, realizacijom predmetnog zahvata ne ocekuje se znacajan kumulativan
utjecaj na Sumske ekosustave Sireg podrudja.

Divljac i lovstvo

U odnosu na lovista koja se nalaze u podrucju zahvata, sagledani su planirani i postojeci infrastrukturni zahvati.
Fragmentacija stanista na lokalnom podrudju ima potencijalno negativne utjecaje na brojno stanje divljadi,
odnosno povecava se opasnost od stradavanja jedinki na prometnicama i pristupnim putovima. Izgradnja
predmetne pristupne prometnice i prilaznih putova uzrokovat ée poveéanje fragmentiranosti analiziranog
podrucja, Sto kumulativno negativno utjece na narusavanje stanja populacije divljaci na Sirem podrucju zahvata.
Ipak, s obzirom na to da predmetna prometnica i drugi linijski objekti nece biti ogradeni te da planirane lokalne
prometnice nece biti ogradene, ovi utjecaji se ne ocjenjuju znacajnim.

Tlo i poljoprivredno zemljiste

Na uZzem podrucju zahvata nema obradivih poljoprivrednih povrsina niti su evidentirana obradiva zemljista
visokog boniteta. Takoder, malene povrsine pasnjaka koje se nalaze unutar podrucja zahvata nece biti narusene
izgradnjom dalekovoda. Zbog toga kumulativnog utjecaja na poljoprivredu i poljoprivredna zemljista nema. U
pogledu tla, kumulativan ucinak ogleda se u dodatnom zauzimanju zemljista izgradnjom trafostanice i
pristupne prometnice ¢ime se povecava povrsina na kojoj tlo gubi proizvodnu funkciju. Medutim, radi se o tlu
niskog proizvodnog potencijala te malenoj povrsini zahvata zbog cega se utjecaj smatra prihvatljivim.
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4.2. Mogudi utjecaji na okolis nakon prestanka koristenja
zahvata

Bioraznolikost

Nakon prestanka koristenja zahvata i dalje ¢e postojati rizik od stradavanja zZivotinja tj. kolizije na pristupnoj
prometnici i dalekovodu. Stoga je potrebno demontirati dalekovod i trafostanicu i podrucje vratiti u stanje
blisko prvobitnom.

Tlo i poljoprivredno zemljiste

Nakon demontaze dalekovoda i trafostanice, oekuje se sukcesija vegetacije i postupni oporavak proizvodne
funkcije tla unutar prosjeke te povrSinama koristenim kao pristupni putovi. Na povrSinama obuhvata
trafostanice i pristupne prometnice i nakon njihovog uklanjanja ocekuje se dugotrajan poremecaj proizvodnih
karakteristika gornjeg sloja tla.

4.3. Opis potreba za prirodnim resursima

Tijekom izvodenja radova procijenjeno je da ¢e nastati ukupno oko 89.124 m3 materijala od iskopa, i to
materijala od iskopa za temelje stupova dalekovoda i temelje energetskih transformatora trafostanice TS
400/110 kV Cetina, temelje ograde, relejnih kuéica, pogonske zgrade i portala trafostanice te materijala od
iskopa za formiranje platoa trafostanice i izgradnju nove pristupne prometnice.

Idejnim rjeSenjem predvideno je sav materijal od iskopa iskoristiti u sklopu izgradnje predmetnog zahvata, i to
dijelom u sklopu uredenja prostora oko stupnih mjesta dalekovoda (zatrpavanje i niveliranje) te dijelom za
uredenje, odnosno sanaciju koristenih prilaznih putova kako bi se omogucilo njihovo kasnije koristenje za
potrebe odrzavanja dalekovoda. Plato trafostanice TS Cetina je na blago nagnutom terenu prema jugoistoku
te se planira izvesti tako da se uklopi u postojeée stanje te da se u Sto vecoj mjeri izjednadi koli¢ina iskopa i
nasipa kako bi se u Sto manjoj mjeri utjecalo na konfiguraciju postojeceg terena. Planirana pristupna
prometnica priblizno prati postojeci zemljani put i maksimalno ¢e se prilagodavati nagibu terena kako bi se
izbjegli znatniji usjeci i nasipi. Ukupna procijenjena koli¢ina materijala za nasip kod trafostanice, dalekovoda te
pristupne prometnice iznosi oko 88.625 m3. Preostala koli¢ina materijala od oko 500 m? iskoristit ¢e se za
sanaciju koristenih prilaznih puteva i ostalih povrsina zahvaéenih tijekom izgradnje zahvata.

Humusni sloj skinut s postojeceg terena kod iskopa zasebno ¢e se deponirati unutar obuhvata zahvata i ako je
moguce vratiti kao povrsinski sloj te iskoristiti za uredenje pokosa pristupne prometnice i trafostanice te
sanaciju koristenih prilaznih puteva, odnosno svih privremenih povrsina pod utjecajem gradilista.

S obzirom na sve navedeno u ovoj fazi ne oCekuje se dodatna potreba za prirodnim resursima.

4.4. Opis mozebitnih znacajnih prekogranicnih utjecaja

Podrucje planiranog zahvata ne pripada u pograni¢no podrucje Republike Hrvatske, a zahvat je udaljen oko 14
km zracne linije od drzavne granice. S obzirom na udaljenost zahvata te maksimalni doseg utjecaja
prekograni¢ni utjecaj izgradnje zahvata na sastavnice, odnosno optereéenja okolisa se ne ocekuje.
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4.5. Opis mogucih umanjenih prirodnih vrijednosti (gubitaka)
okolisa u odnosu na moguce koristi za drustvo i okolis

Analiza gubitaka okolisa

Utjecaj izgradnje trafostanice, pristupne prometnice i dalekovoda primarno se odnosi na trajno zaposjedanje
13,5 ha povrsine ponajprije obrasle Sikarom. Zbog izgradnje i odrzavanja dalekovoda, na 30,7 ha povrsine doci
¢e do uklanjanja vegetacije za potrebe stvaranja prosjeke, dok e utjecaj pristupnih putova i lokacije gradilista
biti umanjen cCinjenicom da se uglavnom nalaze unutar prosjeke.

Analiza koristi zahvata

Realizacija zahvata omogucuje potencijalne poslove za gradevinske tvrtke, montazerske tvrtke, domadu
industriju gradevinskih materijala i opreme, prijevoznik te razvoj tercijarnih usluga u tijeku izgradnje.
Realizacijom zahvata ostvario bi se prijenos elektricne energije, a koji bi nastalo prikljucenjem VE Brda Umovi,
planirane snage 127,5 MW.

Hrvatski operator prijenosnog sustava d.d. (HOPS) i Vjetropark Brda Umovi d.o.o. su potpisali predugovor o
priklju¢enju Vjetroelektrane Brda Umovi (Broj: 52/23, od 10.08.2023.), kojim ureduju medusobne odnose u vezi
s pripremom gradevine - vjetroelektrane Brda Umovi priklju¢ne snage 127,5 MW, na prijenosnu mrezu
nazivnog napona 110 kV. Za priklju¢enje VE na prijenosnu mrezu HOPS-a potrebno je projektirati, izgraditi i
opremiti transformatorsku stanicu TS 400/110 kV Cetina te izgraditi dva jednostruka DV 400 kV od buduce TS
Cetina do mjesta interpolacije u postojeci vod DV 400 kV Konjsko — Mostar.

Sukladno Predugovoru, HOPS je kao investitor izgradnje prikljucka (temljem Zakona o trzistu elektri¢cne
energije, NN 111/21, 83/23) ovlastio Vjetropark Brda Umovi d.o.0. da u ime i za racun HOPS-a ishodi
Gradevinsku dozvolu i ostale prethodne suglasnosti/rjesenja/dozvole.

Trafostanica TS 400/110 kV Cetina i priklju¢ni dalekovod 2 x DV 400 kV ¢e biti HOPS-ovo vlasnistvo te ¢e nakon
izgradnje istog biti moguce prikljucenje ostalih proizvodaca po uvjetima HOPS-a i u skladu sa slobodnim
kapacitetima.
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5. PRJEDLOG MJERA ZASTITE OKOLISA | PROGRAMA
PRACENJA STANJA OKOLISA

U nastavku je dan prijedlog mjera zastite okolisa za sprjecavanje, ograni¢avanje, ublazavanje ili uklanjanje
negativnih utjecaja zahvata na okolis, prijedlog programa pracenja stanja okolisa te prijedlog ocjene
prihvatljivosti zahvata za okolis.

5.1. Prijedlog mjera zastite okolisa

5.1.1. Prijedlog mjera zastite okolisa tijekom pripreme i projektiranja

Opce mjere zastite

1. U okviru izrade Glavnog projekta izraditi elaborat u kojem e biti prikazan nacin na koji su u glavni
projekt ugradene mjere zastite okolisa te program pracenja stanja okolisa. Elaborat mora izraditi
pravna osoba koja ima suglasnost za obavljanje odgovarajucih stru¢nih poslova zastite okolisa u
suradnji s projektantom.

2. Prije pocetka izvodenja radova izraditi plan izvodenja radova kojim ce se:

e unaprijed odrediti prostor za smjestaj, kretanje i pranje koraca gradevinskih vozila i druge
mehanizacije prije uklju¢ivanja na javnu prometnu mrezu, prostor za skladistenje i manipulaciju
tvarima Stetnim za okoli$ te privremena skladiSta materijala u otpada,

e planirati i organizirati zonu gradilista s ciliem minimalnog zadiranja u prostor izvan direktnog
zauzeca zahvatom,

e planirati koristenje postojece mreze puteva za potrebe kretanja teske mehanizacije,

e odrediti lokacije za privremeno skladistenje gradevinskog materijala, materijala od iskopa, otpada
te povrsine za parkiranje vozila na povrSinama bez visoke vegetacije te na lokacijama koje nisu
vizualno izloZene iz naselja i okolnih prometnica. Ukoliko je moguce, lokacije planirati unutar
radnog pojasa.

Opce mjere zastite su u skladu sa Zakonom o zastiti okoliSa (,Narodne novine”, br. 80/13, 153/13, 78/15, 12/18,
118/18), Zakonom o gradnji (,Narodne novine”, br. 153/13, 20/17, 39/19, 125/19), Zakonom o zastiti na radu
(,Narodne novine”, br. 71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18) i Pravilnikom o zastiti na radu na privremenim ili
pokretnim gradilistima (,Narodne novine”, br. 51/08).

Mjere zastite voda
3. Odvodnju sanitarnih i oborinskih voda rijesiti razdjelnim sustavom.

4. Na prometnicama i parkirali$tu unutar ograde trafostanice TS 400/110kV Cetina projektirati zatvoreni
sustav odvodnje, a prikupljene onecis¢ene vode prije ispustanja procistiti na separatoru ulja i masti.

5. Na pristupnoj prometnici projektirati zatvoreni sustav odvodnje, a prikupljene oneciséene vode prije
ispustanja procistiti na separatoru ulja i masti.

6. Mjesta ispustanja oborinskih voda iz drenaznih kanala u tlo osigurati od erozije na mjestu izljeva.

7. Sanitarne otpadne vode iz objekta trafostanice sakupljati u vodonepropusnu sabirnu jamu te redovito
prazniti putem ovlastene pravne osobe.

8. Ispod temelja transformatora, sustava uljne odvodnje i uljne jame, potrebno je osigurati
vodonepropusnost tla izgradnjom vodonepropusnog glinenog sloja.
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9. Transformatori moraju biti opremljeni uredajem za automatsko detektiranje i dojavu propustanja ulja.
Signalizacija, za slucaj havarije, mora biti smjeStena u objektu centralne jedinice.

10. Uljna jama mora imati ugradenu sonde za detekciju ulja u uljnoj jami, kao i ugradenu plocastu
zapornicu s elektromotorom za automatsko zatvaranje na izljevu iz uljne jame u slucaju akcidentnih
situacije.

11. Sonda i zapornica moraju biti povezane preko centralne jedinice za signalizaciju i dojavu te se prilikom
aktivacije impulsa u sondi, u slu¢aju dotoka ulja prilikom akcidentne situacije, aktivira centralna jedinica
koja preko elektromotora u zapornici zatvara izljev iz uljne jame.

12. Potrebno je izraditi Uputstvo za rad djelatnika za slucaj aktiviranja zvu¢nog i svjetlosnog signala od
uredaja za kontrolu propustanja ulja iz transformatora.

13. Uljna jama mora biti dovoljnog kapacitet za prihvat svog ulja iz transformatora unato¢ zatvaranju
zapornice.

14. Predvidjeti dizel-elektri¢ni agregat s vlastitim spremnikom goriva, opremljen odgovaraju¢om
vodonepropusnom zastitnom tankvanom za slucaj izlijevanja tekuceg goriva zapremnine dovoljne za
prihvat kompletnog sadrzaja goriva u agregatu.

15. lzraditi Operativni plan za provedbu mjera sprjecavanja Sirenja i uklanjanja iznenadnog oneciscenja
voda.

16. Izraditi plan intervencija za slucaj izvanrednih situacija prilikom prijevoza opasnih tvari, koji sadrzi
postupke i mjere za sprecavanje i/ili ublazavanje posljedica za slucaj izvanrednih i iznenadnih
onecisc¢enja voda.

Mjere zastite voda u skladu su sa Zakonom o vodama (,Narodne novine” br. 66/19, 84/21, 47/23), Uredbom o
standardu kakvoce voda (,Narodne novine”, br. 96/19 i 20/23), Pravilnikom o grani¢nim vrijednostima emisija
otpadnih voda (,Narodne novine”, br. 26/20) te Pravilnikom o uvjetima za utvrdivanje zona sanitarne zastite
izvorista (,Narodne novine”, br. 66/11 i 47/13).

Mijere prilagodbe klimatskim promjenama

17. Dalekovod i trafostanicu dimenzionirati na nacin da budu otporni na ektremne vremenske uvjete
(ekstremne temperature zraka, olujni vjetar, led).

Mjere zastite tla i poljoprivrednog zemljista

18. Na povrSinama gradilisSta potrebno je osigurati vodonepropusni prostor za smjestaj spremnika s
gorivima i mazivima s kojeg ¢e se odvodnja oborinske vode odvijati kroz separator ulja i masti prije
upustanja u tlo.

Mjere zastite tla i poljoprivrednog zemljista su u skladu sa clankom 21. Zakona o zastiti okolisa (NN 80/13,
153/13, 78/15, 12/18, 118/18), Zakonom o poljoprivrednom zemljistu (NN 20/18, 115/18, 98/19, 57/22) i
Pravilnikom o zastiti poljoprivrednog zemljista od oneciscenja (NN 71/19).

Mjere zastite bioraznolikosti

19. Planirati zapoceti radove kréenja vegetacije i izgradnje trafostanice, dalekovoda i pristupnih
prometnica sredinom rujna, te provoditi u kontinuitetu do sredine ozujka (osim u slucaju pozara i
ostalih sli¢nih vanrednih situacija). Cilj izvodenja radova u tom periodu je sprjeCavanje stradavanja
gmazova u vrijeme hibernacije te nepovoljnih utjecaja na reprodukciju i lov beskraljesnjaka, ptica i
sisavaca. Planirati radove kréenja vegetacija provesti u najkracem moguéem periodu.
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20. Planirati u slucaju pojave invazivnih vrsta, njihovo pravovremeno prepoznavanje od strane strucne
osobe te pravovremeno uklanjanje kako bi se sprijecilo njihovo daljnje Sirenje i utjecaj na autohtonu
floru.

Mjere zastite bioraznolikosti su u skladu sa Zakonom o zastiti prirode (,Narodne novine”, br. 80/13, 15/18, 14/19,
127/19).

Mjere zastite Suma i Sumskih ekosustava

21. Tijekom planiranja i pripreme za izvodenje radova uspostaviti aktivnu suradnju s nadleznim Sumarskim
sluzbama.

22. Prilikom planiranja radova potrebno je voditi racuna o organizaciji i uredenju rubnih dijelova gradilista
zasStitom rubnih stabala, uspostavom koridora kretanja teske mehanizacije, pazljivim rukovanjem
gradevinskim strojevima, itd., kako bi se sprijecilo oStecivanje i izvaljivanje stabala na novonastalim
rubovima.

23. Prilikom planiranja i pripreme gradevinskih radova prosijecanja trase potrebno je definirati pristupne
putove gradilistu, koristeci planiranu ili izgradenu Sumsku infrastrukturu kako bi se izbjegla ostecenja
i zbijanje Sumskog tla, a u slucaju potrebe za izgradnjom novih (privremenih) pristupnih prometnica,
isto je potrebno izvesti u suradnji s nadleznom Sumarskom sluzbom.

24. U cilju zastite zemljista od erozije, pristupne putove je potrebno izvesti na nacin da oborinska voda ne
uzrokuje pojacanu eroziju na okolnom terenu.

25. Tijekom planiranja i pripreme za izvodenje radova provesti kategorizaciju nagiba na Sumskom zemljistu
te na mjestima gdje je nagib veci od 12° planirati radove stabilizacije terena nakon uklanjanja Sumskog
pokrova u cilju sprjecavanja nastanka erozije i odrona tla.

Mjere zastite suma ( sumskih ekosustava su u skladu sa Zakonom o sumama (,Narodne novine”, br. 68/18,
115718, 98/19, 32/20, 145/20, 101/23, 36/24), Pravilnikom o uredivanju Suma (,Narodne novine", br. 97/18,
101/18, 31/20, 99/21, 38/24), Pravilnikom o doznaci stabala, obiljezavanju drvnih sortimenata, popratnici i
sumskom redu (,Narodne novine”, br. 71/19) i Pravilnikom o zastiti Suma od poZara (,Narodne novine”, br.
33/14).

Mjere zastite divljaci i lovstva

26. Uspostaviti suradnju s lovoovlastenicima u svezi planiranja odvijanja lova i ostalih aktivnosti povezanih
sa brigom i zastitom divljaci te lovnom djelatnosti.

27. Obavijestiti lovoovlastenike o vremenu pocetka radova te fazama izgradnje zahvata.

Mijere zastite divljaci i lovstva su u skladu sa Zakonom o lovstvu (,Narodne novine”, br. 99/18, 32/19, 32/20).

Mjere zastite krajobraza

28. U daljnjoj razradi projektne dokumentacije lokaciju pristupne prometnice i trafostanice planirati s
ciliem minimalnog utjecaja na morfologiju terena, a kako bi se izbjegla potreba za vedim nasipima i
usjecima.

29. Glavnim projektom predvidjeti humusiranje nasipa prometnica (pristupne prometnice trafostanici te
pristupnih/servisnih prometnica) te eventualnih nasipa platoa trafostanice pri ¢emu je potrebno
predvidjeti oblogu humusom u sloju od 20 cm.

30. Kako ne bi doslo do ispiranja plodne zemlje zatravnjivanje nasipa izvoditi paralelno ili neposredno
nakon zavrSetka zemljanih radova na izgradnji nasipa. Za odabir travne smjese koristiti lokalne
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autohtone vrste, a za tlo koristiti Sumsko tlo iz iskopa, iz provjerljivih izvora ili najblizih Sumskih
rasadnika kako bi se sprijecilo Sirenje biljnih invazivnih vrsta.

31. Pocinc¢anu ogradu oko trafostanice predvidjeti u zelenoj boji.

Mijere zastite krajobraza su u skladu sa Zakonom o gradnji (,Narodne novine”, br. 153/13, 20/17, 39/19, 125/19
te sa Zakonom o zastiti prirode (,Narodne novine”, br. 80/13, 15/18, 14/19, 127/19).

Mjere zastite kulturno-povijesne bastine

32. Istraziti i dokumentirati nekadasnju trasu prometne infrastrukture izmedu zaselaka Marasovici i Pavidi,
posebice u zoni njenog presjecanja. Kako bi se o¢uvala postojeca povijesne trasa potrebno je osigurati
nesmetani prolaz trase starog puta u trupu prometnice.

Mjera zastite kulturno-povijesne bastine je u skladu sa Zakonom o zastiti i ocuvanju kulturnih dobara (NN 69/99,
151/03, 157/03, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12, 136/12, 157/13, 152/14, 44/17, 90/18, 32/20, 62/20, 117/21,
114/22).

Mjere zastite od svjetlosnog onecis¢enja

33. Izraditi projekt vanjske rasvjete kojim se osigurava energetska ucinkovitost i izvedba sukladno vaze¢im
normama iz podrudja rasvjete.

34. Vanjsku rasvjetu projektirati sukladno Pravilniku o zonama rasvijetljenosti, dopustenim vrijednostima
rasvjetljavanja i nacinima upravljanja rasvjetnim sustavima (,Narodne novine”, br 128/20) za zonu
rasvijetljenosti E1.

Mjere zastite od svjetlosnog oneciscenja su u skladu sa Zakonom o zastiti od svjetlosnog oneciscenja (,Narodne
novine”, br. 14/19) i Pravilnikom o zonama rasvijetljenosti, dopustenim vrijednostima rasvjetljenja i nacinima
upravljanja rasvjetnim sustavima (,Narodne novine”, br. 128/20).

Mjere zastite od buke

35. Za kretanje teSke mehanizacije odabrati puteve uz koje ima najmanje potencijalno ugrozenih objekata
i koji su ve¢ optereéeni bukom od prometa.

36. Locirati baze gradilisSta na dovoljnoj udaljenosti (= 300 m) od naseljenih podruéja kako bi se
minimizirao negativan utjecaj na stanovnistvo.

Mjere zastite od buke su u skladu sa Zakonom o zastiti od buke (,Narodne novine”, br. 30/09, 55/13, 153/13,
41/16, 114718, 14/21) i Pravilnikom o najvisim dopustenim razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke,
vrijeme [ mjesto nastanka (,Narodne novine”, br. 143/21).

Mjere sprjecavanja nekontroliranih dogadaja

37. Sustav za odvodenje ulja energetskih transformatora izvesti na nacin da zapaljeno ulje koje istjece iz
energetskih transformatora ne moze gorjeti u uljnoj jami.

38. U daljnoj razradi projektne dokumentacije zajednicku vodonepropusnu uljnu jamu za vise energetskih
transformatora (transformatori 400/110 kV te transformatori vlastite potrosnje) dimenzionirati na
volumen da primi ukupnu koli¢inu ulja energetskog transformatora koji sadrzi najvise ulja.

Mijere su u skladu sa Zakonom o zastiti od poZara (,Narodne novine”, br. 92/10, 114/22) i Pravilnikom o temeljnim
zahtjevima za zastitu od poZara elektroenergetskih postrojenja i uredaja (,Narodne novine”, br. 146,/05).
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5.1.2. Prijedlog mjera zastite okolisa tijekom gradenja
Mjere zastite voda

39. Pri izvedbi radova gradiliste organizirati na nacin da ne dode do izvanrednih oneciséenja voda i
okolnog terena opasnim i stetnim tvarima za vode.

40. Goriva, maziva i druge opasne tekucine zabranjeno je ispustati u tlo na gradilistu.

41. Rukovanje naftnim derivatima, mazivima i drugim potencijalno Stetnim tvarima obavljati u zonama s
osiguranom odvodnjom.

42. Radove s mehanizacijom izvoditi uz potreban oprez, a u slucaju akcidenata postupiti prema
Operativnom planu za provedbu mjera sprjecavanja Sirenja i uklanjanja iznenadnog onecis¢enja voda.

43, Sanitarne otpadne vode na gradilistu skupljati putem pokretnih sanitarnih ¢vorova (ekoloski WC), koje
je potrebno redovito prazniti i odrzavati.

Mjere zastite voda su u skladu sa Zakonom o vodama (,Narodne novine” br. 66/19, 84/21, 47/23), Uredbom o
standardu kakvoce voda (,Narodne novine”, br. 96/19 i 20/23) i Pravilnikom o grani¢nim vrijednostima emisija
otpadnih voda (,Narodne novine”, br. 26/20).

Mjere zastite zraka

44. Manipulativne povrsine i transportne putove unutar podrucja obuhvata te pristupne puteve u zoni
naselja u susnim razdobljima po potrebi orosavati vodom radi smanjenja razine prasine, na osnovi
direktnog opazanja.

45. Rasuti materijal transportirati u zatvorenim spremnicima (ceradno platno i sl.).

Mijere zastite zraka su u skladu sa Zakonom o zastiti zraka (,Narodne novine”, br. 127/19).

Mjere zastite tla i poljoprivrednog zemljista

46. U Sto vecoj mjeri koristiti postojece ceste i puteve kao pristup gradilistu u cilju smanjenja degradacije
tla i postojeceg vegetacijskog pokrova.
47. Materijal koji nastaje iskopom na lokacijama temelja stupova i pristupne ceste potrebno je u Sto veloj

mjeri iskoristiti za oblikovanje prostora unutar lokacije zahvata ili ga deponirati na za to predvidenim
lokacijama.

48. Iskopani humusni sloj potrebno je priviemeno skladistiti izvan podrucja radova kako bi se nakon
izvedenih radova mogao vratiti kao pokrovni sloj.

Mjere zastite tla i poljoprivrednog zemljista su u skladu sa clankom 21. Zakona o zastiti okoliSa (NN 80/13,
153/13, 78/15, 12/18, 118/18), Zakonom o poljoprivrednom zemljistu (NN 20/18, 115/18, 98/19, 57/22) i
Pravilnikom o zastiti poljoprivrednog zemljista od oneciscenja (NN 71/19).

Mjere zastite bioraznolikosti

49. Radove krcenja vegetacije i izgradnje trafostanice, dalekovoda i pristupnih prometnica zapoceti
sredinom rujna, te provoditi u kontinuitetu do sredine ozujka (osim u slucaju pozara i ostalih sli¢nih
vanrednih situacija). Cilj izvodenja radova u tom periodu je sprjecavanje stradavanja gmazova u vrijeme
hibernacije te nepovoljnih utjecaja na reprodukciju i lov beskraljeSnjaka, ptica i sisavaca.

50. Radove krcenja vegetacija provesti u najkratem mogucem periodu.
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51.

52.

53.

54.

55.

56.
57.

58.
59.

60.

61.

Gdje je god moguce koristiti postojece ceste i putove kao pristup gradilistu, a kao glavni pristupni put
koristiti trasu zahvata.

Visak iskopanog materijala i vegetacijskih ostataka vratiti na mjesto planiranog obuhvata zahvata, a
zatim preostali visak transportirati na unaprijed odredene deponije. Taj se visak ne smije rasprsiti po
okolnim stanistima ili bacati u speleoloske objekte.

U slucaju nailaska na speleoloski objekt ili njegov dio u obuhvatu zahvata, potrebno je odmah
obustaviti radove i bez odgadanja obavijestiti srediSnje tijelo drzavne uprave nadlezno za poslove
zastite prirode te postupiti po rjeSenju nadleznog tijela (u skladu s ¢lancima 100.,101., 102, 103.i 104.,
Zakona o zastiti prirode, NN 80/13, 15/18, 14/19, 127/19). Dodatno, ako se u objektu nalaze jedinke
$iSmisa, ne smije ih se uznemiravati te je potrebno postupiti po rjeSenju nadleznog tijela.

Prije svakog ponovnog dolaska na gradiliste dCistiti podnozje vozila, strojeve i ostalu opremu u
obliznjem urbanom podrudju na asfaltiranoj podlozi, a kako bi se smanjila moguénost prijenosa
invazivnih stranih vrsta.

Nadzirati i u sluCaju pojave stranih invazivnih vrsta u suradnji sa stru¢njakom primijeniti metodologiju
uklanjanja temeljenu na aktualnim istrazivanjima i saznanjima vezanim za suzbijanje stranih invazivnih
biljnih vrsta.

Izbjegavati izvodenje radova izgradnje zahvata u sumrak, zoru i no¢u kad god je to tehnicki izvedivo.

Kada je god moguce radove izvoditi u toku dana, ili eventualno za osvjetljavanje koristiti ekoloski
prihvatljiva svjetleca tijela Zute ili crvene svjetlosti (npr. niskotlacne natrijeve Zarulje) koja najmanje
privlace kukce, sa snopom svijetlosti usmjerenim prema tlu i minimalnim rasipanjem u ostalim
smjerovima.

Pri ruSenju stabala ostaviti trupce stabala minimalno 24 sata na mjestu rusenja.

Fazne vodice priklju¢nog dalekovoda postaviti Sto blize razini tla, sa zastitnim uzZetom Sto blize
vodi¢ima, uz zadovoljavanje odredbi Pravilnika o tehni¢kim normativima za izgradnju nadzemnih
elektroenergetskih vodova nazivhog napona od 1 kV do 400 kV (SI.I.SFRJ 65/88, NN 24/97).

Sve povrsine unutar gradilista nakon zavrSetka radova sanirati na nacin da se dovedu u stanje blisko
prvobitnom (vratiti tlo s ostacima vegetacije na mjesta s kojih su uklonjeni). Za obnovu uklonjenog
prirodnog vegetacijskog pokrova koristiti samo autohtone biljne vrste koje se javljaju u sastavu
vegetacijskih zajednica prisutnih na Sirem podrudju zahvata.

Na dalekovodu oznaditi zicu uzemljenja na sljedeci nacin: Privjeske s reflektiraju¢im panelima i spirale
je potrebno stavljati naizmjeni¢no (jedan privjesak, jednu spiralu) na svakih 5 metara zice uzemljenja.
Izmedu dva stupa dalekovoda privjesci i spirale moraju pokrivati 60% Zice uzemljenja i to sredisnjeg
dijela (odnosno dijelovi Zice uzemljenja pri stupovima ne moraju biti oznacene).

Mijere zastite bioraznolikosti su u skladu sa Zakonom o zastiti prirode (,Narodne novine”, br. 80/13, 15/18, 14/19,
127/19).

Mjere zastite Suma i Sumskih ekosustava

62.

63.

Posebnu paznju posvetiti rukovanju lakozapaljivim tvarima te strojevima i alatima koji mogu izazvati
iskrenje ili pojavu otvorenog plamena, a osobito na dijelovima trase gdje je utvrden veliki (II) te vrlo
veliki () stupanj opasnosti od pozara (vidi graficki prilog 4.1.7-2).

Odrzavati funkcionalnost postojece Sumske protupozarne infrastrukture za vrijeme izvodenja radova.
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64.

65.

66.

67.

Vrijeme sjeCe stabala potrebno je dogovoriti s nadleznom Sumarskom sluzbom, a isto je potrebno
uskladiti s dinamikom gradenja te nacinom i vremenom ispravnog zbrinjavanja posjecene drvne zalihe.
Tijekom izvodenja radova potrebno je uspostaviti i odrzavati Sumski red te primjenjivati mjere
integrirane zasite Suma od bolesti i Stetnika.

Na povrsinama koje nisu neposredno zahvacene gradevinskim radovima, potrebno je ocuvati
postoje¢u vegetaciju, a sva potencijalna osSte¢enja Sumskog tla, Sumske vegetacije i Sumske
infrastrukture treba zZurno sanirati po zavrsetku radova.

Sav otpad (gradevinski, komunalni, biljni) nastao tijekom izvodenja radova ne odlagati u Sumu,
odnosno izvan radnog pojasa, te ga propisno zbrinuti na za to unaprijed predvidena odlagalista.
Nakon zavrsetka konstrukcijskih gradevinskih radova, potrebno je zastititi novonastale Sumske rubove
i sanirati privremeno zaposjednute Sumske povrsine sadnjom autohtonih vrsta drveca i grmlja (birajudi
vrste otpornije na pozare) navedene u Sumskogospodarskom planu za predmetni odjel/odsjek.
Biolosku sanaciju provesti u suradnji s nadleznom Sumarskom sluzbom.

Mjere zastite Suma i sumskih ekosustava su u skladu sa Zakonom o Sumama (,Narodne novine”, br. 68/18,
115718, 98/19, 32/20, 145/20, 101/23, 36/24), Pravilnikom o uredivanju Suma (,Narodne novine", br. 97/18,
101/18, 31/20, 99/21, 38/24), Pravilnikom o doznaci stabala, obiljezavanju drvnih sortimenata, popratnici i
sumskom redu (,Narodne novine”, br. 71/19) i Pravilnikom o zastiti Suma od pozara (,Narodne novine”, br.

33/14).

Mjere zastite divljaci i lovstva

68.

69.

70.

71.

72.
73.

Lovoovlastenike pravovremeno obavijestiti o fazama radova i dinamici u odnosu na polozaj radova
unutar lovista.

U suradnji s lovoovlastenikom premijestiti zatecene lovnogospodarske i lovnotehnicke objekte
(hranilista, pojilista i ¢eke) na druge lokacije ili nadomjestiti novima prema Pravilniku o odstetnom
cjeniku.

Radove ograniciti na dnevni period.

Sprijeciti svako zatrpavanje lokvi, izvora i drugih dijelova terena u kojima se zadrzava voda i u kojima
divljac¢ pronalazi vodu tijekom godine.

Sprijediti svako izlijevanje Stetnih tekucina.

Svako stradavanje divljaci prijaviti lovoovlasteniku

Mjere zastite diviljaci i lovstva su u skladu sa Zakonom o lovstvu (,Narodne novine”, br. 99/18, 32/19, 32/20).

Mjere zastite krajobraza

74.

75.

76.

Uklonjeni humusni sloj zasebno privremeno deponirati unutar obuhvata zahvata i ako je mogude vratiti
kao povrsinski sloj te iskoristiti za uredenje pokosa pristupne prometnice i trafostanice te sanaciju
koristenih prilaznih putova, odnosno svih privremenih povrsina pod utjecajem gradilista.

Nakon izgradnje zahvata ukloniti sve privremene gradevine i visak materijala nastalog tijekom
izgradnje.

Sve povrsine gradilista i ostale zone priviemenog utjecaja nakon zavrsetka radova sanirati na nacin da
se dovede u stanje Sto slicnije prirodnom. Isto izvesti minimalno niveliranjem terena i nasipavanjem 20
c¢m plodne zemlje kako bi se omogucila prirodna sukcesija.
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77. Nakon ¢iséenja gradilista lokacije na kojima su izvedeni temelji stupova i plato trafostanice dovesti u
niveletu s okolnim terenom.

Mijere zastite krajobraza su u skladu sa Zakonom o gradnji (,Narodne novine”, br. 153/13, 20/17, 39/19, 125/19),
Zakonom o poslovima ( djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (,Narodne novine”, br. 78/15, 118/18,
110/19) te sa Zakonom o zastiti prirode (,Narodne novine”, br. 80/13, 15/18, 14/19, 127/19).

Mjere zastite kulturno-povijesne bastine

78. Zbog neprohodnosti terena potrebno je provesti intenzivno arheolosko rekognosciranje prije pocetka
radova, odnosno nakon uklanjanja vegetacije. Ovo rekognosciranje obuhvada pregled terena s
prikupljanjem povrsinskih nalaza na lokacijama utvrdenim tijekom terenskog pregleda.

79. Provoditi arheolosko-konzervatorski nadzor tijekom izvodenja zemljanih radova na izgradniji
trafostanice, dalekovoda i pristupne prometnice. U slucaju otkrivanja arheoloskih nalaza i nalazista
tijekom izvodenja zemljanih radova, potrebno je izvesti arheoloska probna odnosno zastitna
istrazivanja.

80. Ukoliko se tijekom zemljanih radova naide na predmete i/ili objekte arheoloskog znacaja izvan
postojecih i eventualno novootkrivenih lokaliteta, potrebno je obustaviti radove i zastititi nalaze, te o
navedenom bez odlaganja obavijestiti nadlezni konzervatorski odjel Ministarstva kulture i medija
(Konzervatorski odjel u Splitu), kako bi se poduzele odgovarajuée mjere zastite nalaza i nalazista.

81. Za nekadasnju trasu prometne infrastrukture izmedu zaseoka Marasoviéi i Pavi¢i mjere zaStite
obuhvaca istrazivanje i dokumentiranje, posebice u zoni njezinog presjecanja. Kako bi se ocuvala
postojeda povijesne trasa potrebno je osigurati nesmetani prolaz trase starog puta u trupu prometnice.
Tijekom gradnje prometnice potrebno je provesti stru¢ni nadzor.

82. Tijekom izvodenja radova provoditi arheoloski nadzor arheoloskog lokaliteta Krstace (AL 1).

83. lako je vizualni i prostorni integritet prapovijesne gomile na vrhu brda Zlatac (AL 2) ve¢ narusen
izgradnjom dalekovoda Mostar — Konjsko, potrebno je interpolaciju novih dalekovoda izvesti istocnije
od uzvisine kako bi se sacuvala bar djelomi¢no autenti¢nost okoline. Takoder, predlaze se postavljanje
privremene fizicke barijere odnosno ogradivanje kamene gomile Zlatac prije izvodenja radova koja bi
se po dovrsetku radova uklonila.

84. Sve radove u fazi izgradnje obavljati u suradnji s nadleznim konzervatorskim odjelom Ministarstvo
kulture i medija (Konzervatorskim odjelom u Splitu).

Mjere zastite kulturno-povijesne bastine su u skladu sa Zakonom o zastiti i ocuvanju kulturnih dobara (NN 69/99,
151/03, 157/03, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12, 136/12, 157/13, 152/14, 44/17, 90/18, 32/20, 62/20, 117/21,
114/22).

Mjere zastite od buke
85. Koristiti malobudne strojeve i opremu kako bi se emisija buke svela na najmanju mogucu mjeru.

86. Za parkiranje teskih vozila odabrati mjesta udaljena od potencijalno ugrozenih objekata te gasiti
motore zaustavljenih vozila.

Mjere zastite od buke su u skladu sa clancima 3., 4. i 5. Zakona o zastiti od buke (,Narodne novine”, br. 30/09,
55/13, 153/13, 41/16, 114/18, 14/21) i clankom 15. Pravilnika o najvisim dopustenim razinama buke s obzirom
na vrstu izvora buke, vrijeme [ mjesto nastanka (,Narodne novine”, br. 143/21).
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Mjere gospodarenja otpadom

87.

88.

89.

90.

91.

Sav nastali otpad na gradili$tu odvojeno sakupljati i privremeno skladistiti odvojeno po svojstvu, vrsti
i agregatnom stanju na ¢vrstoj povrsini na za to predvidenom mjestu na gradilistu.

Redovito voditi evidenciju o nastanku i tijeku otpada na gradilistu, i to zasebno za svaku vrstu otpada
putem Ocevidnika.

Sakupljeni otpad tijekom izgradnje pravovremeno i ovisno o dinamici izgradnje predavati ovlastenoj
osobi koja ima vazeéu dozvolu za gospodarenje otpadom uz ispunjeni pisani Pratedi list koji sadrzi
podatke o otpadu i osobama uklju¢enim u gospodarenje tim otpadom.

Posjecenu drvnu zalihu sakupiti i odvesti na postupak oporabe drvnog otpada (energetsku oporabu
i/ili oporabu drvnog otpada radi proizvodnje proizvoda od drva) putem osobe koja je upisana u
Ocevidnik sakupljaca i oporabitelja.

Do zavrsetka radova na gradilistu odvesti sav otpadni materijal sa gradilista putem ovlastene osobe
koja ima vaze¢u dozvolu za gospodarenje otpadom.

Mjere gospodarenja otpadom su u skladu sa Zakonom o gospodarenju otpadom (,Narodne novine”, br. 84/21),
Pravilnikom o gradevnom otpadu i otpadu koji sadrzi azbest (,Narodne novine”, br. 69/16), Pravilnikom o
gospodarenju otpadom (,Narodne novine”, br. 106/22) i Pravilnikom o ambalaZi i otpadnoj ambalazi (,Narodne
novine” br. 88/15, 78/16, 116/17, 144/20).

Mjere postupanja s viSkom materijala iz iskopa

92.

93.

94.

Materijal iz iskopa iskoristiti u sklopu izgradnje predmetnog zahvata za uredenje prostora oko stupnih
mjesta dalekovoda (zatrpavanje i niveliranje), sanaciju koristenih prilaznih putova, uklapanje platoa
trafostanice u postojece stanje, izgradnju pristupne prometnice te sanaciju svih privremenih povrsina
pod utjecajem gradilista

Ukoliko se tijekom izvodenja radova pojavi viSak materijala iz iskopa, a koji se nece modi iskoristiti u
sklopu izgradnje predmetnog zahvata i koji ne predstavlja mineralnu sirovinu, isti najkasnije do
zavrSetka radova na gradilistu proglasiti otpadom te ukoliko to bude izvedivo omoguciti njegovu
ponovnu uporabu izvan gradilista i ukidanje statusa otpada, u protivnom isti predati ovlastenoj osobi
za gospodarenje tom vrstom otpada.

Ukoliko visak materijala iz iskopa bude sadrzavao mineralnu sirovinu, a Sto se utvrduje na temelju
uzoraka dobivenih prigodom geomehanickog ispitivanja tla, obavijestiti nadlezno tijelo, rudarsku
inspekciju, jedinicu podruéne (regionalne) samouprave i jedinicu lokalne samouprave radi propisnog
odlaganja istog.

Mjere postupanja s materijalom iz iskopa su u skladu sa Zakonom o gospodarenju otpadom (,Narodne novine”,
br. 84/21), Zakonom o rudarstvu (,Narodne novine”, br. 56/13, 14/14, 98/19), Pravilnikom o gradevnom otpadu
{ otpadu koji sadrzi azbest (,Narodne novine”, br. 69/16) i Pravilnikom o postupanju s viskom iskopa koji
predstavlja mineralnu sirovinu kod izvodenja gradevinskih radova (,Narodne novine”, br. 84/24).

Mjere sprjecavanja nekontroliranih dogadaja

95.

96.

U slucaju prolijevanja ili curenja goriva ili ulja tijekom odrzavanja strojeva i mehanizacije, te pri
manipulaciji novim i otpadnim uljima, provesti iskop i odvoz onecis¢ene zemlje putem ovlastene
osobe.

Svu posjecenu gorivu masu ukloniti s trase dalekovoda ili poslagati unutar postojeie trase tako da se
maksimalno smanji pozarno optereéenje.
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5.1.3. Prijedlog mjera zastite okolisa tijekom koristenja zahvata

Mjere zastite voda

97. Redovito odrzavati sustav odvodnje sanitarnih i oborinskih otpadnih voda. OdrZavanje sustava
odvodnje ukljucuje praéenje funkcionalnog stanja sustava (slivnika, cijevi, separatora), Cis¢enje i
odgovarajuce postupanje s nastalim otpadom.

98. U zimskom razdoblju, pri odrzavanju pristupne prometnice i internih prometnica koristiti ekoloski
prihvatljiva sredstva protiv smrzavanja kolnika, u minimalno potrebnim koli¢inama.

Mjere zastite voda su u skladu sa Zakonom o vodama (,Narodne novine” br. 66/19, 84/21, 47/23), Uredbom o
standardu kakvoce voda (,Narodne novine”, br. 96/19 i 20/23), Pravilnikom o grani¢nim vrijednostima emisija
otpadnih voda (,Narodne novine”, br. 26/20) te Pravilnikom o uvjetima za utvrdivanje zona sanitarne zastite
izvorista (,Narodne novine”, br. 66/11, 47/13).

Mjere prilagodbe klimatskim promjenama

99. Redovno odrzavati koridor Sumske prosjeke ispod oba dalekovoda. Sigurnosna udaljenost od bilo
kojeg dijela stabla do visokonaponskog voda od 400 KV je 5 m.

Mjere zastite tla i poljoprivrednog zemljista
100. Odrzavanje vegetacije unutar prosjeke u sto veéoj mjeri obavljati sjeCom vegetacije, a ne Cupanjem i
izvaljivanjem stabala, kako bi se sprijecio gubitak tla erozijom.
Mjera zastite tla i poljoprivrednog zemljista je u skladu sa Zakonom o zastiti okolisa (,Narodne novine”, br. 80/13,

78/15, 12/18), Zakonom o poljoprivrednom zemljistu (,Narodne novine”, br. 20/18, 115/18, 98/19) i Pravilnikom
o zastiti poljoprivrednog zemljista od oneciscenja (,Narodne novine”, br. 71/19).

Mjere zastite bioraznolikosti

101. Nadzirati i u slucaju pojave stranih invazivnih vrsta u suradnji sa stru¢njakom primijeniti metodologiju
uklanjanja temeljenu na aktualnim istrazivanjima i saznanjima vezanim za suzbijanje stranih invazivnih
biljnih vrsta.

102. Radnje uklanjanja vegetacije u svrhe odrzavanja zahvata i stalnog Cistog pojasa potrebno provoditi
izvan reproduktivnog perioda vaznog za beskraljeznjake, ptice i vukove, odnosno perioda formiranja
porodiljnih kolonija SiSmisa. Odnosno radovi odrzavanja se ne smiju provoditi od sredine ozujka do
pocetka rujna (osim u slucaju pozara i ostalih sli¢nih vanrednih situacija).

Mijere zastite bioraznolikosti su u skladu sa Zakonom o zastiti prirode (,Narodne novine”, br. 80/13, 15/18, 14/19,
127/19).

Mjere zastite Suma i Sumskih ekosustava

103. Aktivno provoditi mjere zastite od pozara primjenjujuci odredbe Pravilnika o zastiti Suma od pozara
(NN 33/14).

104. Redovno implementirati sigurnosne mjere, provoditi redovan nadzor, provjeru te prema potrebi
zamjenu osStecenih dijelova elektroenergetske mreze.

105. Odrzavanje prosjeke na trasi dalekovoda i uz pristupne ceste potrebno je provoditi iskljucivo
mehanickim metodama, te izbjegavati upotrebu pesticida.
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Mjere zastite Suma i sumskih ekosustava su u skladu sa Zakonom o Sumama (,Narodne novine”, br. 68/18,
115/18, 98/19, 32/20, 145/20, 101/23, 36/24), Pravilnikom o uredivanju Suma (,Narodne novine”, br. 97/18,
101/18, 31/20, 99/21, 38/24), Pravilnikom o doznaci stabala, obiljeZavanju drvnih sortimenata, popratnici i
sumskom redu (,Narodne novine”, br. 71/19) i Pravilnikom o zastiti Suma od pozZara (,Narodne novine”, br.
33/14).

Mjere zastite divljaci i lovstva

106. Svako eventualno stradavanje divljaci prijaviti lovoovlasteniku.

Mjere zastite krajobraza
107. Stalni Cisti pojas prosjeke planirati u minimalnoj Sirini, a ovisno o visini okolne vegetacije i drugim
tehnickim ogranicenjima.

Mjera zastite krajobraza je u skladu sa Zakonom o gradnji (,Narodne novine”, br. 153/13, 20/17, 39/19, 125/19)
i Zakonom o zastiti prirode (,Narodne novine”, br. 80/13, 15/18, 14/19, 127/19).

Mjere gospodarenja otpadom

108. Sav nastali otpad od redovnog odrzavanja zahvata odvojeno sakupljati po vrstama i predavati
ovlastenoj osobi koja ima vazecu dozvolu za gospodarenje odredenom vrstom otpada uz propisanu
prate¢u dokumentaciju te redovito voditi evidenciju o nastanku i tijeku otpada na lokaciji.

109. Na platou trafostanice ne skladistiti otpad.

110. Sadrzaje separatora ulja i masti sa sustava odvodnje i procis¢avanja pristupne prometnice i sustava
odvodnje i prociséavanja internih prometnica i parkiralista unutar trafostanice (opasni otpad iz
podgrupe klju¢nog br. otpada 13 05 ,sadrzaj iz separatora ulje/voda”) redovito prazniti i odvoziti
putem ovlastene osobe za gospodarenje tom vrstom otpada.

111. Sadrzaj sabirne jame u kojoj se sakupljaju sanitarne otpadne vode iz objekta trafostanice (muljevi iz
septickih jama, kljucni br. otpada 20 03 04) redovito prazniti putem ovlastene osobe za gospodarenje
otpadom sa svrhom prijevoza otpada do uredaja za prociscavanje otpadnih voda ili najblizeg ispusta
u sustav javne odvodnje u skladu s Odlukom o odvodnji otpadnih voda jednice lokalne samouprave.

112. U slucaju izlijevanja transformatorskog ulja u zajednicku vodonepropusnu uljnu jamu ispod
energetskih transformatora (opasni otpad iz podgrupe klju¢nog br. otpada 13 03 ,otpadna izolacijska
ulja i ulja za prijenos topline”) ulje sakupiti i odvesti putem osobe ovlastene za obavljanje djelatnosti
sakupljanja otpadnih ulja.

113. U slucaju istjecanja dizel goriva iz spremnika goriva dizel-elektricnog agregata u tankvanu (klju¢ni br.
otpada 13 07 01*) tekuce gorivo sakupiti i odvesti putem osobe ovlastene za obavljanje djelatnosti
sakupljanja otpadnih ulja.

114. Nakon zavrSetka radnog vijeka transformatorskih ulja, ista predati osobi ovlastenoj za obavljanje
djelatnosti sakupljanja otpadnih ulja radi materijalne oporabe ili koristenja u energetske svrhe ili nekog
drugog nacina konacnog zbrinjavanja kada ih nije moguée oporabiti.

Mjere gospodarenja otpadom su u skladu sa Zakonom o gospodarenju otpadom (,Narodne novine®, br. 84/21),
Pravilnikom o gospodarenju otpadom (,Narodne novine”, br. 106/22), Pravilnikom o gospodarenju otpadnim
uljima (,Narodne novine”, br. 124/06, 121/08, 31/09, 156/09, 91/11, 45/12, 86/13) i Pravilnikom o temeljnim
zahtjevima za zastitu od poZara elektroenergetskih postrojenja i uredaja (,Narodne novine”, br. 146/05).

52/54



Studija o utjecaju na okolis za zahvat izgradnje trafostanice TS 400/110 kV Cetina ®
s priklju¢nim dalekovodom DV 400 kV, Splitsko-dalmatinska zupanija

WITH US DEVELOPMENT IS NATURAL

Mjere sprjecavanja nekontroliranih dogadaja

115. U slucaju prolijevanja ili curenja goriva, odnosno ulja, procesti iskop i odvoz onecis¢ene zemlje putem

5.2.

ovlastene osobe

Prijedlog programa pracenja stanja okolisa

Pracenje kakvoce voda

1.

Provoditi mjerenje kakvoce prociséenih otpadnih voda na kontrolnom oknu nakon separatora ulja i
masti, a prije ispustanja u recipijent, putem ovlastenog laboratorija. Pokazatelji i uCestalost praéenja

bit ¢e propisani vodopravnim uvjetima.

Na dijelovima gdje zahvat prolazi kroz zone sanitarne zastite izvorista pratiti kvalitetu sirove vode i
uskladiti plan interventnih mjera za slucaj izvanrednih i iznenadnih oneciS¢enja voda te osigurati
adekvatan monitoring, kako se ni u jednom trenutku ne bi narusila kvaliteta vode crpilista. Program
monitoringa izraditi sukladno vodopravnim uvjetima.

Pracenje faune

3.

Nakon izgradnje dalekovoda provesti dvogodisnji monitoring smrtnosti ptica duz planiranog
dalekovoda (pracenje ulestalosti stradavanja ptica od kolizije) biljezenjem uginulih jedinki svakih 2 mj
(obuhvatiti sva godisnja doba) ispod dalekovoda u pojasu Sirine najmanje 10 metara od najudaljenijih
kabela s obje strane dalekovoda, 3 dana uzastopce. Preporucuje se i upotreba psa tragaca treniranog
za traZenje leSeva ptica. Unutar praenja smrtnosti potrebno je provesti i istrazivanje stope uklanjanja
leSina zbog predatora i uinkovitosti istrazivaca da bi se dobila preciznija procjena smrtnosti, a pritom
je potrebno koristiti najmanje 20 lesSina. UCinkovitost oznacavanja Zice evaluirati usporedbom razlika u
relativnom riziku od sudara izmedu oznacenih i neoznacenih dijelova.

Na temelju rezultata (analize kriti¢nih mjesta stradavanja i taksonomske pripadnosti stradalih ptica):

o po potrebi dodatno vizualno oznaditi zastitnu uzad— prosiriti duljinu oznacavanja uzeta na vise od
60 % duljine izmedu dva susjedna stupa i/ili smanjiti razmak izmedu oznaka.

o odluciti o potrebi i opsegu daljnjeg pracenja ucinkovitosti kriti¢nih dionica.

Program pracenja je u skladu s Martins i sur. (2023).

5.3. Prijedlog ocjene prihvatljivosti zahvata za okolis

Planirani zahvat prihvatljiv je za okolis uz provodenje u ovoj Studiji predloZenih mjera zastite okolisa i programa

pracenja stanja okolisa.
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6. NAZNAKA BILO KAKVIH POTESKOCA

Nositelj zahvata, Projektant i Ovlastenik tijekom izrade predmetne Studije o utjecaju na okoli$ nisu se suocili s
poteskocama u smislu tehnickih nedostataka, pomanjkanja znanja ili iskustva, nedostatka podatka i sli¢cno,
prilikom prikupljanja potrebnih podataka i izrade Studije.

7. PRIHVATLJIVOST ZAHVATA ZA OKOLIS

Postupak procjene utjecaja zahvata izgradnje predmetnog zahvata provodi se na temelju predmetne Studije o
utjecaju zahvata na okoli$ koja predstavlja stru¢nu podlogu i obuhvaca sve potrebne podatke, dokumentaciju,
obrazloZenja i opise u tekstualnom i grafickom obliku.

U ovom postupku analizirani su podatci o lokaciji i o okolisu zahvata uz ukljucivanje svih sastavnica okolisa i
drustvenog aspekta. Na temelju analize procijenjeni su mogudi utjecaji predmetnog zahvata na okoli$ te
temeljem istih su predloZzene mjere zastite te program i plan pracenja stanja okolisa.

Tijekom izgradnje i tijekom koriStenja zahvata postojat ¢e utjecaj na okolis, a moguca je i pojava incidentnih
situacija u kojima takoder moze doci do negativnog utjecaja na okolis.

Tijekom izgradnje i koriStenja zahvata identificirani su mogudi utjecaji na vode, zrak, podloznost klimatskim
promjenama, tlo i poljoprivredno zemljiste, bioraznolikost, Sume i Sumarstvo, divlja¢ i lovstvo, krajobrazne
karakteristike, kulturno-povijesnu bastinu, utjecaj na razinu buke, nastanak otpada i viska materijala od iskopa,
svjetlosno onecisc¢enje, stanovnistvo, elektromagnetski utjecaj dalekovoda, promet i druge infrastrukturne
sustave.

Tijekom realizacije zahvata, nositelj zahvata mora primjenjivati sve mjere zastite okolisa i program pracenja
stanja okolisa koji su odredeni u postupku procjene utjecaja zahvata na pojedine sastavnice okolisa i
opterecenja okolisa.

Nositelj zahvata obvezan je primjenjivati sve mjere zastite sukladno zakonskim propisima, dobivenim
rjeSenjima, suglasnostima i dozvolama, odnosno izradenoj projektnoj i drugoj dokumentaciji.

Uz obavezno pridrzavanje svih propisanih mjera zastite i programa pracenja stanja okolisa, zahvat izgradnje
trafostanice TS 400/110 kV Cetina s priklju¢nim dalekovodom DV 400 kV ocjenjuje se prihvatljivim za okolis.

8. PRILOZ]

e 2.2-1.Situacija zahvata u prostoru na geodetskoj podlozi (Izvor: Idejno rjeSenje TS 400/110 kV Cetina
s priklju¢nim DV 400 kV — Elektrotehnicki dio, Broj priloga: DE219IRE2 21, Dalekovod Projekt d.o.o.,
09/2024)
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PROJEKTANT:! INVESTITOR:

VJETROPARK BRDA UMOVI d.o.0.

/ V DaLekoaovoo Obala Kralja Tomislava 4, 21214 KaStel Kambelovac,
PROJEKT doo. OIB: 76150263388
Marijana Caviéa 4, 10000 ZAGREB, OIB: 30467839701

PROJEKTANT: NAZIV GRADEVINE:

Fran Podobnik, mag.ing.aedif..
TS 400/110 kV Cetina s priklju¢nim DV 400 kv

RAZINA RAZRADE PROJEKTA: LOKACIJA GRADEVINE:

IDEJNO RJIESENJE

STRUKOVNA ODREDNICA DUELA IDEJNOG RJESENJA:
GRADEVINSKI DIO

MJERILO: 1 : 10000 | ZOP: PEO14IR NAZIV GRAFICKOG PRIKAZA:

OZNAKA FAZE: OZNAKA MAPE: PEO14IRGE1

Grad Trilj

DATUM IZRADE: O@\NON& BROJ PRILOGA: PEO14IRGE1 212
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SITUACIJA ZAHVATA U PROSTORU NA GEODETSKOJ PODLOZI
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